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Probeer nooit de telefoonbehuizing te openen. Het toestel bevat geen door de gebruiker repareerbare
onderdelen en u kunt gevoelige elektronische circuits en onderdelen beschadigen. Niet toegelaten
demontage zal de garantie ongeldig maken.

Zorg dat de telefoon niet gedurende lange tijd wordt blootgesteld aan sterk zonlicht of overmatige warmte.
Dit kan het toestel beschadigen.

Gebruik de telefoon nooit met natte handen of stel het toestel niet bloot aan vocht of vloeistoffen. Het
voortdurend veranderen van een koude naar een warme omgeving, kan condensatie in de telefoon
veroorzaken wat kan leiden tot corrosie en mogelijke schade.

Zorg dat uw telefoon geen schade oploopt wanneer u het toestel in uw bagage meeneemt als u op reis
gaat. Wanneer u de telefoon in een valies propt, kan het LCD-scherm barsten. Denk eraan uw draadloze
verbindingen te verbreken tijdens een viucht.

Net als bij andere radio-apparatuur, kan het aanraken van de ingebouwde antenne tijdens een
telefoongesprek de kwaliteit negatief beinvioeden en leiden tot een kortere stand-bytijd door het hogere
vermogensgebruik.

De batterij

Uw telefoon is uitgerust met een krachtige Li-ion-batterij. Er kunnen optionele batterijtypes beschikbaar
zijn. Raadpleeg hiervoor uw lokale kleinhandelaar. Leef de onderhoudsrichtlijnen na voor een langer
levensduur van de batterij.

+  Zorg dat u de li-ionbatterij niet overbelast, ander kan die leiden tot een zwakkere werking en kortere
levensduur van de batterij. De aanbevolen maximale duur voor het opladen bedraagt drie uur.

+  Vermijd herhaaldelijk kort opladen. Het is aanbevolen de batterij te gebruiken tot deze leeg is en de
batterij vervolgens volledig opnieuw op te laden.

+ Vermijd het opladen bij een extreem hoge of lage temperatuur. De batterij levert optimale prestaties
bij een omgevingstemperatuur van +5°C tot +50°C.

+  Bewaar de batterij niet in de buurt van vuur of een warmtebron.
+  Gebruik uitsluitend de batterij die door de fabrikant is goedgekeurd.



Vervang de batterij niet door een niet-goedgekeurde batterij.
Dompel de batterij nooit onder in water of een andere vloeistof.

Probeer nooit de batterij te openen omdat het bestanddelen bevat die schadelijk kunnen zijn wanneer
ze worden ingeslikt of in contact komen met onbeschermde huid.

Voorkom kortsluiting aan de batterij omdat dit oververhitting en brand kan veroorzaken. Houd de
batterij uit de buurt van juwelen en andere metalen objecten.

Stel de batterij nooit bloot aan vuur. Hierdoor kan de batterij ontploffen waardoor stoffen die schadelijk
zijn voor het milieu, kunnen vrijkomen.

Gooi de batterij nooit weg bij uw gewoon huishoudafval. Breng het naar een inzamelpunt voor
gevaarlijke materialen.

Raak de contacten van de batterij niet aan.

De lader

Vermijd het gebruik van de telefoon tijdens het opladen.

Gebruik alleen de lader die bij uw telefoon is geleverd.
Trek nooit aan de kabel van de lader om deze uit het stopcontact te trekken, maar trek aan de lader zelf.

WAARSCHUWING!
Er is explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door het verkeerde type.

Geheugenkaart

Verwijder of plaats geen geheugenkaart of schakel de handset niet uit terwijl de gegevens op de kaart
worden gelezen.

Raak de metalen contacten niet aan met uw handen of metalen objecten.

Plooi de geheugenkaart niet of onderwerp de kaart niet aan krachtige impact. Houd de kaart uit de
buurt van water en hoge temperaturen.

Houd alle geheugenkaarten buiten het bereik van kleine kinderen.



+  Zorg dat u geen kortsluiting veroorzaakt aan de contactpunten of stel ze niet bloot aan vocht of
vloeistoffen. Bewaar het apparaat in een antistatische houder wanneer u het niet gebruikt;

+ Gebruik geen kracht wanneer u de kaart plaatst of hanteert en stel de kaart niet bloot aan overmatige
warmte of krachtige magnetische velden.

Reinigen en opslaan

+ Uw telefoon moet altijd met zorg worden gehanteerd en bescherm worden tegen vuil, stof en vocht.
Leg uw telefoon nooit neer met de voorkant omlaag om krassen te voorkomen.

+ Als u de telefoon wilt reinigen, schakelt u het toestel uit en veegt u het voorzichtig schoon met een
zachte, licht bevochtigde (geen natte) doek. Gebruik een wattenstokje om de cameralens te reinigen.
Laat de telefoon volledig drogen voordat u deze inschakelt. Gebruik nooit oplosmiddelen voor het
reinigen.

+ Als u de telefoon langere tijd niet zult gebruiken, moet u de batterij volledig opladen en de telefoon
bewaren op een droge plaats uit de buurt van direct zonlicht. Tijdens de opslagperiode moet uw
telefoon uitgeschakeld zijn. Laad de batterij elke 6 tot 12 maanden opnieuw op.

+  Stel uw telefoon nooit bloot aan warmte of sterk zonlicht.

+  Stel uw telefoon nooit bloot aan vocht of vloeistoffen.

+ Teken niet op uw telefoon of blokkeer het toetsenblok, de microfoon of de aansluiting voor het oortje
niet.

+  Plak geen stickers op het toestel waardoor het toetsenblok kan worden geblokkeerd of andere
functies, zoals de microfoon, het oorstukje of de cameralens, kunnen worden gehinderd.

WAARSCHUWING! Als u deze instructies niet naleeft, kan dit leiden tot ernstige lichamelijke letsels en mogelijke
materiéle schade.

Gebruik nooit handheld-telefoons tijdens het rijden. Het is een overtreding wanneer u tijdens het rijden
een telefoon vasthoudt of tussen uw oor en schouder klemt, een telefoongesprek, tekstbericht of andere
gegevensverwante mobiele start of beantwoordt. Het gebruik van volledig geinstalleerde autokits en
alternatieve handsfree accessoires is nog steeds toegelaten.



Voor uw veiligheid raden wij u het gebruik van een houder aan wanneer u enige vorm van handsfree
accessoires gebruikt.

Wij raden u aan om tijdens het rijden altijd voicemail te gebruiken en uw berichten te beluisteren wanneer
u niet rijdt. Als u tijdens het rijden een handsfree gesprek moet voeren, houd het dan kort.

Plaats geen objecten, inclusief geinstalleerde of draagbare draadloze apparatuur, in het gebied voor de
airbag of binnen het bereik van een opgeblazen airbag. Een airbag wordt met grote kracht opgeblazen.
Als de airbag wordt opgeblazen, kunt u ernstige letsels oplopen.

De meeste moderne elektronische apparaten zijn beschermd tegen RF-energie.

Het is echter mogelijk dat bepaalde elektronische apparaten niet beschermd zijn tegen de RF-signalen
van uw apparaat.

Pacemakers

De Vereniging van fabrikanten in de gezondheidssector beveelt een minimale afstand van 15 cm (6”)
tussen een telefoon en een pacemaker aan om potentiéle storing met de pacemaker te vermijden. Deze
aanbevelingen zijn consistent met het onafhankelijke onderzoek door en aanbevelingen van Wireless
Technology Research.

Als u een pacemaker hebt:

+ Houd uw telefoon altijd op meer dan 15 cm afstand van uw pacemaker wanneer deze telefoon is
ingeschakeld.

+  Draag uw telefoon niet in een borstzakje.
+  Gebruik het oor aan de andere kant van de pacemaker om potentiéle storingen te minimaliseren.
+  Als u vermoedt dat er toch storing is, schakel uw telefoon dan onmiddellijk uit.

Hoorapparaten
Sommige digitale telefoons kunnen storingen veroorzaken in hoorapparaten. Als een dergelijke storing
optreedt, moet u contact opnemen met de klantendienst van ASUS om alternatieve oplossingen te bespreken.



Als u andere persoonlijke medische apparatuur draagt, raadpleeg dan de fabrikant van uw apparaat om
vast te stellen of het voldoende beschermd is tegen externe RF-energie. Uw arts kan u mogelijk helpen bij
het verkrijgen van deze informatie.

Schakel uw telefoon uit in de gezondheidszorginstanties wanneer er op deze locaties voorschriften zijn
die u deze instructies geven.

Ziekenhuizen of gezondheidszorginstanties kunnen apparatuur gebruiken die gevoelig kan zijn voor
externe RF-energie.

RF-signalen kunnen verkeerd geinstalleerde of onvoldoende beschermde elektronische systemen in
motorvoertuigen beinvioeden. Raadpleeg de fabrikant of zijn vertegenwoordiger met betrekking tot uw
voertuig. U moet ook de fabrikant van elke uitrusting die aan uw voertuig is toegevoegd, raadplegen.

Schakel uw telefoon uit waar aangeplakte mededelingen dit vereisen.

Magnetische velden die door mobiele apparaten worden gegenereerd, kunnen de gegevens op
magnetische opslagmedia, zoals creditcard, computerschijven of tapes, beschadigen. Leg uw telefoon
niet naast dergelijke media.

Stel uw telefoon nooit bloot aan krachtige magnetische velden aangezien dit een tijdelijke storing kan
veroorzaken.

Vliegtuig

Reglementeringen verbieden het gebruik van uw telefoon tijdens de vlucht. Schakel uw telefoon uit
voordat u in een vliegtuig stapt of verbreek de draadloze verbindingen.



Explosiegebieden

Om het storen van explosiewerkzaamheden te vermijden, moet u de telefoon uitschakelen wanneer u
zich in een “explosiegebied” bevindt of op plaatsen waar een mededeling van deze aard is aangeplakt:
“Tweeweg-radio uitschakelen.” Leef alle aanwijzingen en instructies na.

Potenti€le explosieve omgevingen

Schakel uw telefoon uit wanneer u zich op een locatie bevindt met een potentieel explosieve omgeving en
leef alle aanwijzingen en instructies na.

Vonken op dergelijke locaties kunnen een explosie of brand veroorzaken die kunnen leiden tot
lichamelijke letsels of zelfs overlijden.

Gebieden met een potentieel explosieve omgeving worden vaak, maar niet altijd, duidelijk gemarkeerd.
Deze gebieden omvatten tanklocaties zoals benzinestations, benedendeks op boten, faciliteiten voor de
overdracht of opslag van brandstof of chemische stoffen, voertuigen die vloeibaar gas (zoals propaan of
butaan) gebruiken, gebieden waar de lucht chemische elementen of kleine deeltjes bevat, zoals graan, stof of
metaalpoeder en elk ander gebied waar u normaal wordt geadviseerd de motor van uw voertuig uit te schakelen.

Verstikking
Houd uw telefoon uit de buurt van kinderen omdat de SIM-kaarten en andere kleine onderdelen
verstikkingsgevaar inhouden.

Waarschuwingen

Uw apparaat is een toestel met een hoge kwaliteit. Lees voor het gebruik alle instructies en

waarschuwingsmarkeringen over de (1) wisselstroomadapter, (2) de batterij en (3) het product dat de

batterij gebruikt.

+  Gebruik dit apparaat niet in extreme omgevingsomstandigheden met een hoge temperatuur of een
hoge vochtigheidsgraad.

+ Misbruik het apparaat niet. Zorg dat u niet slaat op of schudt met het toestel en vermijd schokken.
Leg het toestel neer wanneer u het niet gebruikt om mogelijke schade door instabiliteit te voorkomen.

+  Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vloeistoffen.

+  Gebruik geen niet-toegelaten accessoires.

+ Demonteer de telefoon of zijn accessoires niet. Als het toestel moet worden onderhouden of
gerepareerd, moet u het terugbrengen naar een erkend onderhoudscentrum. Als het apparaat is
gedemonteerd, kan dit leiden tot elektrische schok of brand.

+ Veroorzaak geen kortsluiting op de contacten van de batterij met metalen objecten.



Omdat het gebruik van mobiele telefoons nog steeds toeneemt, is de behoefte ontstaan een reeks
gedragsregels op te stellen voor het gebruik van de mobiel telefoon in professionele en sociale
omgevingen. In dit gedeelte vindt u basistips met betrekking tot het respecteren van anderen terwijl u uw
mobiele telefoon gebruikt.

+  Vermijd het gebruik van uw mobiele telefoon wanneer u zich op ingesloten openbare plaatsen
bevindt, zoals theaters, bibliotheken, musea, godsdienstige instellingen, liften of auditoriums.

+ Vermijd het gebruik van uw mobiele telefoon terwijl u andere taken uitvoert, zoals rijden, winkelen,
bankieren, wachten in de rij of andere persoonlijke zaken.

+  Vermijd het gebruik van vervelende beltonen.

+  Vermijd het beantwoorden van een oproep tijdens zakelijke vergaderingen, afspraken of interviews.
+  Zoek een private locatie om een oproep te beantwoorden en houd uw gesprekken kort.

+  Spreek op gedempte toon in uw mobiele telefoon en roep niet.

+  Zet uw mobiele telefoon in de stille of triimodus om te vermijden dat u anderen stoort.

+  Vraag toestemming voordat u een foto of een videoclip maakt van een andere persoon.

+ Vermijd het gebruik van hoofdletters wanneer u SMS-berichten verzendt omdat dit kan worden
geinterpreteerd als roepen.

+ Wanneer u iemand belt, stel u dan voor aan de persoon aan de andere kant van de lijn en hang niet
op zonder afscheid te nemen.



Specificaties van de P320

Processor
Besturingssysteem

Geheugen

Beeldscherm

Frequentiebandbreedte

Camera
Connectiviteit

Batterijcapaciteit

Uitbreidingssleuf

Gewicht

Afmetingen
Spreektijd*
Stand-bytijd*

TI OMAP 850 200MHz

Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional

128 MB Flash ROM
64 MB DDR RAM

2,6", 240 x 320 TFT LCD (Liquid Crystal Display) aanraakscherm met
65,536 kleuren en LED-achtergrondverlichting

Quadband GSM (850/900/1800/1900 MHz)
Geintegreerde GSM/GPRS/EDGE en GPS met interne antenne

Ingebouwde SiRF star lll-chipset

Klasse B, multisleuf klasse 10

Camera 2.0 megapixels met automatische scherpstelling

Bluetooth: V2.0+EDR
USB: USB-client 1.1
WLAN: IEEE 802.11b+g

1100 mAh lithium-ion
(Fabrikant: Welldone; Model: SBP-17 LION HARD-PACK)

MicroSD-kaartsleuf

Ingebouwde microfoon en luidspreker met stereo-uitgang

105g (met batterij)

99 mm (L) x 54,5 mm (B) x 13,35 mm (T)

4 uren (*verschilt in verschillende netwerkomgevingen en scenario's)

200 uren (*verschilt in verschillende netwerkomgevingen en scenario's)

OPMERKING: De specificaties zijn onderhevig aan wijzigingen zonder kennisgeving.
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Inhoud verpakking

Controleer of de volgende items aanwezig zijn in de verpakking van het apparaat:

+ ASUS P320 PDA-telefoon - Beschermhoes

- Batterij + Externe GPS-antenne-aansluiting

+ Wisselstroomadapter - Garantiekaart

- Mini-USB-synchronisatiekabel - Cd Aan de slag
 Headset « Autokit(PDA-houder en voet voor zuignap voorruit)*
- Pen + Autolader mobiele telefoon*

- Bonus-cd (gebruikershandleiding inbegrepen) ~ * MicroSD-kaart*

- Navigatie-cd en handleiding*

+ Snelstartgids

* Optioneel

OPMERKINGEN:
+ De beschermhoes is alleen voor beschermend gebruik en is geen accessoire dat op het lichaam wordt

gedragen.
+ De externe GPS-antenne-aansluiting is MMCX-compatibel.

+ Als een van de bovenstaande items beschadigd is of ontbreekt, moet u contact opnemen met uw
leverancier.




Hoofdstuk 1

Aan de slag

- Kennismaken met uw apparaat
+ Uw apparaat voorbereiden

+ Opstarten

+ ASUS Vandaag

+ ASUS Launcher

* Informatie zoeken

+ Help-informatie weergeven
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00 000000 O

Voedingsknop

LED-indicator voeding

LCD-aanraakscherm

Schermtoetsen links en
rechts

Toets Beéindigen
Knop OK
Navigatietoets
Toets Start

Toets Kiezen
Ontvanger oortje

Pen

Houd de knop ingedrukt om de voeding in of uit te schakelen.

Druk eenmaal om de slaapstand in te stellen of om het
apparaat uit de slaapstand te activeren.

Deze meerkleurige LED meldt het volgende:

+ Groen: telefoon volledig opgeladen.

+ Knipperend groen: Netwerk gedetecteerd.

* Rood: de telefoon is bezig met opladen.

+ Knipperend groen: Gebeurtenismelding.

+ Knipperend groen: Bluetooth® ,Wi-Fi of GPS is
INGESCHAKELD.

Op dit 2,6" TFT-LCD-aanraakscherm met 65.536-kleuren
en een resolutie van 240 x 320, kunt u schrijven, tekenen of
selecties maken met de pen.

De opdracht die boven de knop is aangegeven, uitvoeren.

Indrukken om een gesprek te beéindigen.
Indrukken om een opdracht te bevestigen of om een geopende
toepassing te sluiten/af te sluiten.

Met deze vijfrichtingsnavigatietoets kunt u navigeren door de
menu’s. Indrukken om een opdracht te bevestigen.

Indrukken om het Startmenu te openen.

Indrukken om een binnenkomend gesprek aan te nemen of
een nummer te kiezen.

Hiermee kunt u actieve oproep beluisteren.

Gebruik de pen om items te schrijven, te tekenen of te
selecteren op het aanraakscherm.



OO0 000060 0606 606060

Toets Opname
Knop Volume
MicroSD-sleuf

Cameralens

Batterijvak

GPS-antenne-
aansluiting

Knop Vergrendelen
Cameratoets
Knop Reset

Microfoon

Mini-USB-aansluiting

Opening draagriem

Ingedrukt houden om de spraakopname te starten.
Hiermee kunt u het volume regelen.
Plaats een MicroSD-geheugenkaart in deze sleuf.

Deze camera met 2.0 megapixels wordt geleverd met een lens
voor automatisch scherpstellen waarmee u foto's kunt maken
en videoclips kunt opnemen.

Bevat de batterij die stroom levert aan het apparaat.
Hiermee kunt u een externe GPS-antenne installeren voor

een betere signaalontvangst. In de verpakking is een MMCX-
compatibele aansluiting inbegrepen.

Schuiven om alle toetsen, inclusief deze van het LCD-
aanraakscherm, in of uit te schakelen.

Indrukken om foto's te maken of video's op te nemen.
Gebruik de pen om de resetknop in te drukken en een
softwarematige reset van uw apparaat uit te voeren.

U kunt de ingebouwde microfoon gebruiken om
telefoongesprekken te voeren of te ontvangen, geluiden en
spraak op te nemen of spraakopdrachten te geven.

Gebruik deze aansluiting om uw gegevens te synchroniseren,
de batterij op te laden of de headset aan te sluiten.

Via deze opening kunt u een riem aan uw apparaat vastmaken.
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Uw apparaat voorbereiden

De SIM-kaart en batterij installeren

Voordat u een telefoongesprek kunt voeren met uw apparaat, moet u een SIM-kaart (Subscriber Identity
Module) installeren. Een SIM-kaart bevat uw telefoonnummer, abonnementgegevens, telefoonboek en
extra telefoongeheugen.

Uw apparaat wordt geleverd met een oplaadbare lithium-ionbatterij (Li-ion).

Nieuwe batterijen zijn bij de levering gedeeltelijk ontladen. Daarom moet u ze volledig opladen voordat u
ze gebruikt.

WAARSCHUWING: gebruik alleen een batterij die door ASUS is goedgekeurd.

Een SIM-kaart en batterij installeren:

1. Verwijder het deksel van het batterijvak.

2. Plaats de SIM-kaart met de gouden contacten
omlaag gericht en de schuine kant in de
richting van de linkerbovenhoek van de sleuf,
zoals weergegeven.




3. Plaats de batterij in het vak en zorg ervoor
dat de koperen contacten zijn uitgelijnd op de
koperen geleider op het apparaat.

4. Sluit het deksel van het batterijvak.
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De batterij opladen
De bijgeleverde Batterij is bij de levering slechts gedeeltelijk opgeladen. Laat de batterij volledig opladen
gedurende vier (4) uren voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt.

De batterij opladen:
1. Sluit de AC-adapter aan op de mini-USB-aansluiting op de onderkant van het apparaat.
2. Sluit de adapter aan op een geaarde wandcontactdoos of multistekker.

OPMERKING:

»  De meldings-LED wordt rood en het pictogram voor het opladen van de batterij verschijnt in de statusbalk
om aan te geven dat de batterij wordt opgeladen.

*  Als uw batterij volledig is ontladen, moet u deze minstens twintig minuten laten opladen voordat u het
apparaat opnieuw kunt inschakelen.

Een microSD-kaart installeren en verwijderen

Uw apparaat is uitgerust met een microSD-kaartsleuf. Een microSD-kaart biedt u extra geheugenruimte om
uw bestanden op te slaan.

De microSD-kaart installeren:

1. Verwijder de klep van het batterijvak.

OPMERKING: U hoeft de batterij niet te verwijderen.




2. Zoek de microSD-kaartsleuf aan de linkerzijde
van het apparaat. Til de sleufklep op en draai
deze een beetje om de klep te openen.

3. Stop de microSD-kaart met de gouden contacten
omhoog gericht in de sleuf tot de kaart op zijn
plaats klikt.

4. Duw de sleufklep terug om de klep te sluiten.
5. Plaats de klep van het batterijvak terug.

De microSD-kaart verwijderen:

1. Verwijder de klep van het batterijvak.

2. Open de sleufklep, duw op de kaart tot deze uit
de sleuf springt en neem vervolgens de kaart
veilig uit het apparaat.

3. Duw de klep terug om de sleuf te sluiten.
4. Plaats de klep van het batterijvak terug.
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Zorg dat uw apparaat volledig is opgeladen voordat u het voor de eerste keer gebruikt.

De voeding inschakelen:
1. Houd de voedingsknop ingedrukt.

A

{

I[oH——}——Voedingsknop

2. Volg de instructies op het scherm om het scherm uit te lijnen en de lokale tijdzone in te stellen.

De pen bevindt zich achter de linkerbovenhoek van uw apparaat.

|

[=]

[T > 1]

<

Pen

Gebruik de pen om een item te schrijven, te
tekenen, te selecteren of te slepen op het scherm.

Tik eenmaal op een item om het te selecteren.

Tik en houd de pen op een item om een menu weer
te geven.



Door de kalibratie van uw apparaat bent u zeker dat het item waarop u tikt op het scherm, ook wordt
geactiveerd. Hiervoor moet u op het scherm tikken in het midden van de doelschijven die verschijnen op
verschillende locaties op het scherm.

Uw apparaat kalibreren:
1. Tikop E > Instellingen> tabblad Systeem > Scherm.

2. Tik op het tabblad Algemeen op Scherm uitlijnen en volg de opeenvolgende kalibratie-instructies op
het scherm.

U kunt de toetsen en knoppen van uw apparaat vergrendelen om te vermijden dat u per ongeluk
nummers kiest of een toepassing start.

De toetsen en knoppen vergrendelen:

1. Zoek de knop Hold (Vergrendelen) op de rechterkant van uw apparaat.
2. Schuif de vergrendelingsknop omlaag om te vergrendelen.

Schuif de vergrendelingsknop omhoog om te ontgrendelen.

I

Ontgrendelen

Vergrendelen
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Het startscherm

Het startscherm op uw apparaat bestaat uit twee delen: Het scherm ASUS Vandaag en het scherm Vandaag.

— Scherm ASUS Vandaag

— Scherm Vandaag

Telefoon Contacten




ASUS Vandaag

Met ASUS Vandaag op het hoofdscherm van uw apparaat kunt tijd/datuminstellingen weergeven of wijzigen,
krijgt u een melding bij gemiste oproepen en SMS/MMS/e-mailberichten, worden uw dagelijkse afspraken
weergegeven, worden de huidige weerberichten en het nieuws bijgewerkt en kunt u mediabestanden op uw
apparaat toevoegen en afspelen.

Tik om gemiste

gesp|
berichten te openen Tik om de weerberichten weer te

geven

Amsterdam 06:00
Tik om de tijdgegevens [~ Tik om Newstation te starten

weer te geven L. ] 3
it = - [~ Tik om u naar rechts te verplaatsen

Tik om u naar links te door de pictogrammen
verplaatsen door de

pictogrammen

Tik om de kalender te
openen

OMPERKING: U kunt ASUS Vandaag uitschakelen vanaf uw startscherm met de onderstaande instructies.

ASUS Vandaag uitschakelen:

1. Tikop B > Instellingen > Persoonlijk > Vandaag > tabblad Items.
2. Schakel het selectievakje van Vandaag uit en tik vervolgens op ﬂ
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Raadpleeg de onderstaande tabel voor de pictogrammen van ASUS Vandaag.

Pictogram Datum/tijd

Waarschuwingspictogram

Kalenderpictogram
Weerpictogram
Nieuwspictogram

Mediapictogram

=

Toont uw datum/tijdinstellingen.

Waarschuwt u bij gemiste oproepen en nieuwe SMS/MMS/
e-mailberichten.

Waarschuwt u bij gemiste oproepen.

Waarschuwt u bij nieuwe SMS-berichten.

Waarschuwt u bij nieuwe MMS-berichten.

Waarschuwt u bij nieuwe e-mailberichten.

Toont uw afspraken voor de dag.
Toont het huidige weer.
Toont het laatste nieuws.

Biedt u de mogelijkheid mediabestanden toe te voegen en
af te spelen.



ASUS Vandaag waarschuwt u bij gemiste oproepen en nieuwe SMS/MMS/e-mailberichten.
Waarschuwingen weergeven:
1. Tikop E en tik vervolgens op een pictogram voor de informatie die u wilt weergeven.
*  Tik op & om uw gemiste oproepen weer te geven.
»  Tik op & om uw nieuwe SMS-berichten weer te geven/te lezen.
*  Tik op & om uw nieuwe MMS-berichten weer te geven/te lezen.
»  Tkop &l om uw nieuwe e-mailberichten weer te geven/te lezen.

OPMERKING:
Om uw e-mailberichten te lezen, moet u ervoor zorgen dat u verbonden bent met het internet via een WiFi- of
GRPS-verbinding. Raadpleeg de sectie WiFi of GPRS in deze handleiding voor meer details.

Uw afspraak voor de dag weergeven:

« Tik op i om uw dagafspraak op het beeldscherm weer te geven. Als u de informatie wilt wijzigen,
klikt u op het beeldscherm en brengt u de nodige wijzigingen aan op het kalenderscherm.

OPMERKING:

Via het scherm ASUS Vandaag kunt ook uw activiteitenkalender of afspraken invoeren. Tik op Em, tik vervolgens
op het beeldscherm en voer de informatie voor uw afspraken in. Op de dag zelf krijgt u een melding van uw
afspraak.
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Via ASUS Vandaag kunt u de recentste weerberichten uit de hele wereld ophalen en weergeven.

OPMERKINGEN:

+ Zorg dat u verbonden bent met het internet via een WiFi- of GPRS-verbinding. Raadpleeg de sectie WiFi of
GPRS in deze handleiding voor meer details.

« Controleer voordat u deze functie gebruikt, of u de weer- en netwerkinstellingen hebt geconfigureerd.
Raadpleeg het gedeelte Het netwerk instellen in Hoofdstuk 8 van deze handleiding voor meer details over
het configureren van de netwerkinstellingen.

De weerinstellingen configureren:
1. Om de pagina Weerinstellingen te openen, kunt u een van de volgende zaken doen:
«  Tik op het weerpictogram op het scherm ASUS Vandaag.
+ Tikop > Instellingen > Vandaag.
2. Selecteer Weerupdate inschakelen.
3. Selecteer het Land en de Plaats waarvoor u de recentste weerberichten wilt ophalen.
4. Tikop wanneer u klaar bent.

De huidige weergegevens ophalen:

1. Tik op het scherm ASUS Vandaag op . en tik vervolgens op het beeldscherm om de recentste
weerupdates van de server op te halen.



De recentste nieuwsupdates downloaden:

OPMERKING: Zorg dat u verbonden bent met het internet via een WiFi- of GPRS-verbinding voordat u de
nieuwsupdates downloadt. Raadpleeg de sectie WiFi of GPRS in deze handleiding voor meer details.

1. Tik op (& en tik vervolgens op het beeldscherm. Het scherm Newstation wordt weergegeven.
2. Selecteer in de lijst Categorieén het kanaal waarvan u de recentste nieuwsupdates wilt ophalen.

OPMERKING: Zorg dat u verbonden bent met het internet om de recentste nieuwsupdates op te halen.

3. Tik op Menu > Update. Uw nieuwsdownloads worden opgeslagen als RSS-nieuwsfeeds op uw
apparaat en weergegeven op het scherm ASUS Vandaag.

OPMERKING:
U kunt deze opgeslagen RSS-nieuwsfeeds lezen op het scherm ASUS Vandaag, zelfs zonder dat u met het
internet bent verbonden.
U kunt de toepassing Newstation ook openen en nieuwsupdates downloaden door te tikken op ﬁ >

Programma’s > Newstation. Raadpleeg de sectie Newstation in deze gebruikershandleiding voor meer
details over de Newstation-toepassing.
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ASUS Vandaag biedt u snelle toegang tot Windows® Media Player, waardoor u digitale audiobestanden
kunt afspelen die op uw apparaat of op een opslagkaart zijn opgeslagen. U kunt audiobestanden
beluisteren via de luidspreker van uw apparaat of via een headset.

OPMERKING: Als u bestanden op uw apparaat opslaat, kan het geheugen van uw apparaat vol raken en kan het
apparaat vertragen. Wij raden u aan uw audio- en videobestanden op een opslagkaart te bewaren.

Een audiobestand afspelen:
1. Tik op &£ en tik vervolgens op het beeldscherm. Windows® Media Player wordt gestart.

2. Selecteer een bestand dat u wilt afspelen in de lijst Bibliotheek, op een opslagkaart of vanaf uw
favoriete website.

+ Om een bestand in de lijst Bibliotheek te selecteren, tikt u op Menu > Bibliotheek en zoekt u het
bestand.

+ Om een bestand te selecteren dat zich niet in de lijst Bibliotheek bevindt, tikt u op Menu >
Bestand openen.

+ Om een bestand vanaf uw favoriete website te selecteren, tikt u op Menu > URL openen en
voert u het webadres in of maakt u een keuze uit de Geschiedeni list.

3. Tik op &= om het geselecteerde audiobestand af te spelen.



Het scherm Vandaag

Het scherm Vandaag toont nuttige informatie. U kunt het scherm Vandaag configureren zodat u over alle
benodigde belangrijke informatie beschikt.

OPMERKING: Raadpleeg het hoofdstuk Het scherm ASUS Vandaag aanpassen in Hoofdstuk 7 van deze
gebruikershandleiding voor meer informatie over het aanpassen van het scherm Vandaag.

Statusbalk

Tik om het menu Start Geeft de batterijstatus aan

te openen
P Tik om het volume te regelen
Toont de signaalstatus

(Het pictogram toont geen Sim-kaart en
geen signaal wanneer er geen SIM-kaart is
geinstalleerd.)

Tik om de verbindingsstatus
weer te geven

Scherm ASUS Vandaag

Raadpleeg het hoofdstuk
ASUS Vandaag in deze
gebruikershandleiding voor
meer informatie.

Tik om de apparaatopslag, de
USB-instelling, de LCD-helderheid,
de batterij, het geheugen en de
MicroSD-status weer te geven.

Tik om Draadloos beheer te
starten.

——Tik om de Wi-Fi-verbinding in
te stellen
|— Tik om de schermstand te wijzigen

Tik om ASUS Launcher Telefoon
weer te geven

LContacten Tik om Contacten te openen

Tik om de lijst Gespreksfilter
te starten
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Raadpleeg de onderstaande tabel voor de statusindicators.

Oproepstatus £ I

Status GPRS- E

verbinding (General

Packet Radio Services) G
o+

Bluetooth-verbinding

o

Bezig met bellen
Oproep doorgestuurd
Gesprek in wacht

Gemiste oproep

GPRS beschikbaar

Verbinden via GPRS

Verbonden via GPRS

Verbinden met Bluetooth
Bluetooth-headset aangesloten

Bluetooth-headset aangesloten met geluid

OPMERKING: *Het pictogram dat wordt weergegeven voor uw Pakketserviceverbinding zal afhankelijk zijn van uw

locatie en uw mobiele serviceprovider.

40



ActiveSync-
verbindingsstatus

WiFi-verbindingsstatus

Geluidsstatus

Roamingservice

Alarmstatus
SIM-kaartstatus

Meldingsstatus

Bezig met synchronisatie via ActiveSync

Verbinden via ActiveSync

ActiveSync-verbinding niet actief

Synchronisatiefout

WiFi is niet verbonden

WiFi verbonden

Geluid AAN

Geluid UIT

Modus Trillen of Vergadering aan

Dit pictogram verschijnt als uw apparaat een
abonnement bij uw mobiele serviceprovider heeft voor de
roamingservice.

Verschijnt wanneer u het alarm instelt
Geen SIM-kaart geinstalleerd

Indicator mededeling
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U kunt het scherm in twee verschillende standen instellen:

1 Staand

2. Liggen
Stel de modus Staand in voor een betere weergave of een beter gebruik van bepaalde toepassingen op
uw apparaat. Stel de modus Liggend in om foto's, video's of langere tekstbestanden weer te geven.

Om de schermstand te wijzigen, tikt u op > Instellingen > tabblad Systeem > Scherm en selecteert
u vervolgens de gewenste stand.

U kunt de stand ook wijzigen door op het pictogram | | te tikken.

Het Startmenu bevat verschillende programma's en toepassingen die u vaak gebruikt. Tik op E om de
items van het startmenu weer te geven.

U kunt de items die in het menu Start verschijnen ook aanpassen. Ga hiervoor als volgt te werk:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Menu's.

2. Schakel de selectievakijes in naast de items die u wilt weergeven in het menu Start. U kunt maximaal
zeven items selecteren.



ASUS Launcher is een alternatief programma waarmee u toepassingen eenvoudig en snel kunt starten,
taken kunt uitvoeren en apparaatinstellingen kunt wijzigen.

ASUS Launcher starten:

+ Tikop B > Programma's > ASUS Launcher.

+  Tik op het scherm Vandaag op ASUS Launcher.

+ Druk op de linkersoftwaretoets terwijl u in het scherm Vandaag bent.

Tik om de berichtenhulpprogramma's Tik om MS Office te openen, taken weer te
te openen waarmee u e-mails, MMS- of geven, afspraken in te stellen of notities
te maken.

ichten kunt schrij

"y | Asus-starter

Tik om uw apparaatprofiel te wijzigen.
U kunt de audio en het geluid van het
apparaat ook aanpassen.

Tik op de telefoonfunctie te
gebruiken.

Tik om de camera te starten. Tik om games en het toepassingsmenu

te starten.

Tik om de lijst met de Oproepen weer te
geven Vanaf deze sectie kunt u ook een
nummer kiezen, een bericht verzenden,
een Oproepen verwijderen en de beltimer
controleren of opnieuw instellen.

Tik om Verkenner te starten en
foto's/video weer te geven of
bestanden te zoeken.

Tik om Rekenmachine of

ActiveSync te starten.
Tik om submenu's te openen en de
instellingen voor Audio, Persoonlijk,
Systeem en Verbinding te wijzigen. Via
Tik om de lijst met C weer deze optie kunt u ook apparaatinformatie
te geven. weergeven of de standaardinstellingen van

uw apparaat herstellen.

Tik om items van Mijn favorieten weer te geven.

OPMERKING: Installeer ASUS Launcher vanaf de bonus-cd die in de verpakking van uw apparaat is geleverd. 43
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Met het zoekhulpprogramma kunt u bestanden en andere items zoeken die op uw apparaat of op de
externe MicroSD-kaart zijn opgeslagen. U kunt zoeken op bestandsnaam of op woorden die zich in de
verschillende toepassingen bevinden, met inbegrip van Agenda, Contacten, Excel Mobile, Word Mobile,
Help, Berichten, Notities en Taken. U kunt uw zoekopdracht ook filteren om bestanden die groter zijn dan
64 KB te zoeken.

Een bestand of item zoeken:

Tik op E > Programma's > Zoeken.

Geef de bestandsnaam, het woord of andere informatie die u wilt zoeken op in het veld Zoeken naar.
Selecteer het gegevenstype in het veld Type om u te helpen uw zoekopdracht te filteren.

Tik op Zoeken. De gevonden items worden weergegeven in Resultaten.

o M 0 pnp o~

Tik in de lijst Resultaten op het item waarover u informatie nodig hebt.

Help-informatie voor een programma weergeven:

Tik in het scherm of programma Vandaag op E > Help. Een pagina wordt geopend met koppelingen
naar onderwerpen die u uitleg geven over de manier waarop u het programma kunt gebruiken.



Hoofdstuk 2

Gegevens invoeren

* Het invoerpaneel gebruiken
« Schrijven en tekenen op het scherm
« Spraak opnemen
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Wanneer u een toepassing start of een veld selecteert dat tekst, symbolen of cijfers bevat, verschijnt
het pictogram van het invoerpaneel op de menubalk. Via het invoerpaneel kunt u verschillende
invoermethodes selecteren, met inbegrip van: Toetsenbord.

Via het toetsenbord op het scherm kunt u tekst, symbolen, cijfers of andere speciale tekens invoeren
wanneer invoer mogelijk is.

Tekst invoeren via het toetsenbord op het scherm:

SRR
%% | Notities

1. Tik in een toepassing op de pijl van het invoerpaneel en tik vervolgens op
Toetsenbord.

2. Typ tekst in door te tikken op de toetsen van het toetsenbord op het
scherm.

Het toetsenbord op het scherm vergroten: EHEENCOLONDE
y ]

1. Tik op de pijl van het invoerpaneel en tik daarna op Opties.
2. Selecteer Toetsenbord in de lijst Input Invoermethode.
3. Tik op Grote toetsen.

Invoerpaneel



U kunt rechtstreeks op het scherm schrijven of tekenen en notities in uw eigen handschrift opslaan. Als
u er de voorkeur aan geeft uw eigen handschrift of tekeningen te gebruiken in uw notities, stelt u de
standaard invoermodus in op Schrijven. Als u de voorkeur geeft aan tekst, stel dan de standaardmodus
in op Invoeren.

De standaard invoermodus instellen voor Notities:
1. Tik op E > Programma's > Notities.
2. Tik in de lijst Notities op Menu > Opties.

3. Tik in het vak Standaardmodus: op de pijl omlaag en selecteer een van de volgende opties:
+ Schrijven - als u wilt tekenen of handgeschreven tekst wilt invoeren in een notitie.

+ Invoeren - als u een getypte notitie wilt maken.
4. Stel de overige opties in volgens uw voorkeur.
=
5. Tik op Jiekd] wanneer u klaar bent.

Een notitie schrijven:
1. Tik op E > Programma's > Notities.
2. Tik in de lijst Notities op Nieuw.
Als u de Standaardmodus instelt op Invoeren, verschijnt een blanco pagina voor getypte tekst.

Als u de Standaardmodus instelt op Schrijven, verschijnt een pagina met horizontale lijnen voor
handgeschreven tekst.

U kunt ook op Menu tikken en vervolgens de optie Tekenen selecteren of de selectie opheffen om te
schakelen tussen de typ- en schrijfmodus.

3. Schrijven/tekenen op het scherm.
4. Tikop wanneer u klaart bent om de notitie op te slaan en terug te keren naar de lijst Notities.
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U kunt op elk ogenblik, ongeacht of uw telefoon in stand-by of in actieve modus is, geluid of spraak
opnemen of een opname toevoegen aan een notitie via uw apparaat.

Een spraakopname maken met Notities:

Tik op E > Programma's > Notities.

Tik in de lijst Notities op Nieuw.

Als u geen opnamewerkbalk ziet, tik dan op Menu > Opnamewerkbalk weergeven.
Tik E| om de opname te starten.

Plaats de ontvanger dicht bij uw mond of geluidsbron.

o gk~

Tik op het pictogram Stop wanneer u klaar bent met opnemen. Een opnamepictogram verschijnt op

de notitie.
7. Tikop 14
E

OPMERKING: U kunt ook de knop Voice Commander ingedrukt
houden om de opname te starten.

Ingedrukt
houden om de
spraakopname
te starten

[T » T




Een opname toevoegen aan een opgeslagen notitie:

1. Tik op E > Programma's > Notities.

2. Tik in de lijst Notities om een opgeslagen notitie te openen.

3. Als u geen opnamewerkbalk ziet, tik dan op Menu > Opnamewerkbalk weergeven.
4. Tik E| om de opname te starten.

5. Plaats de ontvanger dicht bij uw mond of geluidsbron.

6. Tik op het pictogram Stop wanneer u klaar bent met opnemen. Een opnamepictogram verschijnt op de
notitie.

7. Tik op 4.
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Hoofdstuk 3

Apparaatsynchronisatie

+ Uw apparaat synchroniseren
* Microsoft® ActiveSync
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Uw apparaat biedt u de mogelijkheid de gegevens op uw apparaat te synchroniseren met de gegevens
op uw computer. U kunt de inhoud synchroniseren en gegevens overdragen tussen uw apparaat en uw
computer met behulp van Microsoft® ActiveSync op het platform Windows XP™ of met Windows Mobile
Device Center op het Windows Vista™-platform.

OPMERKING: Meer informatie over het synchroniseren op het Windows Vista™-platform vindt u op de website
van Windows Mobile Device Center op http:/www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

Met ActiveSync™ kunt u de gegevens in uw apparaat synchroniseren met de gegevens in uw computer.
ActiveSync kan ook synchroniseren via een draadloos of mobiel netwerk met Microsoft Exchange Server,
op voorwaarde dat uw mobiele telefoonservice of het mobiele telefoonbedrijf Microsoft Exchange Server
uitvoert met Exchange ActiveSync. Wanneer u rechtstreeks synchroniseert met Exchange Server kunt u
up-to-date blijven, zelfs als uw pc is uitgeschakeld.

Tijdens de synchronisatie, vergelijkt Active Sync de gegevens op uw apparaat met de gegevens van uw
computer of Exchange Server en werkt alle gegevens met recente wijzigingen bij.

U kunt de gegevens op de volgende locaties selecteren en synchroniseren met ActiveSync:

+ Contacten

+ Agenda

+ E-mail

+ Taken

+ Notities

+ Favorieten

+ Bestanden

+ Media



U kunt ook gegevens tussen uw computer en apparaat uitwisselen zonder te synchroniseren.

ActiveSync is al op uw apparaat geinstalleerd, maar voordat u gegevens kunt synchroniseren met
uw computer, moet u eerst ActiveSync op de computer installeren. U kunt het recentste ActiveSync-
programma downloaden van www.microsoft.com.

Nadat u ActiveSync hebt geinstalleerd, kunt u een synchronisatierelatie tot stand brengen tussen uw
apparaat en uw computer. ActiveSync herkent uw apparaat en draagt de synchronisatie-instellingen van
uw apparaat automatisch over.

Als u uw apparaat wilt synchroniseren met Exchange Server via uw bedrijf of serviceprovider, moet u uw
netwerkbeheerder vragen u de naam van de Exchange Server, de gebruikersnaam, het wachtwoord en
de domeinnaam te bezorgen voordat u de Wizard Instelling synchronisatie start.

ActiveSync installeren en configureren op uw computer:

1. Installeer ActiveSync vanaf de Microsoft companion CD die bij de verpakking van uw apparaat is
geleverd.

Volg de opeenvolgende scherminstructies.

Nadat de setup is voltooid, wordt de Wizard Instelling synchronisatie automatisch opgestart wanneer
u uw apparaat aansluit op uw computer. Volg de instructies op het scherm om de wizard te voltooien.

4. Via de Wizard Instelling synchronisatie, kunt u:
+ een Exchange Server-verbinding configureren om rechtstreeks met een Exchange Server
te synchroniseren. Vraag uw netwerkbeheerder u de vereiste parameters voor de invoer te
bezorgen.

+  Breng een synchronisatierelatie tot stand tussen uw computer en uw apparaat.

5. Selecteer het gegevenstype dat u wilt synchroniseren.
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6.

Nadat de wizard is voltooid, zal ActiveSync uw apparaat automatisch synchroniseren. Nadat de
synchronisatie is voltooid, kunt u het apparaat loskoppelen.

OPMERKING:
+ Bij de aansluiting wordt uw apparaat automatisch gesynchroniseerd met uw computer. Telkens wanneer u
een wijziging uitvoert op het apparaat of de computer, zal ActiveSync de synchronisatie uitvoeren.
+ U kunt WLAN niet gebruiken om de database te synchroniseren.

+ Raadpleeg het Help-bestand van uw Windows® Mobile voor meer informatie over de ActiveSync-
synchronisatie.

+ De draadloze verbinding kan afzonderlijk aangeschafte apparatuur vereisten (bijv. draadloze router of
toegangspunt) De draadloze verbinding kan afzonderlijk aangeschafte apparatuur vereisten (bijv. draadloze
router of toegangspunt).

U kunt uw apparaat via de bijgeleverde mini-USB-kabel aansluiten om uw computer te synchroniseren.

Uw apparaat synchroniseren via mini-USB:

1.

Sluit de USB-stekker aan op de mini-USB-aansluiting op de onderkant van het apparaat nadat u
ActiveSync op uw computer hebt geinstalleerd.

Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel aan op uw computer. Wanneer de verbinding is gemaakt,
synchroniseert ActiveSync uw apparaat automatisch.



OPMERKING: Zorg dat Bluetooth is ingeschakeld op uw apparaat en op uw computer.

Uw apparaat synchroniseren via Bluetooth:

1. Configureer de instellingen van ActiveSync en Bluetooth op uw computer.

OPMERKING: Raadpleeg Microsoft® ActiveSync Help op uw computer voor details.

2. Sluit uw apparaat op uw computer aan via Bluetooth.

OPMERKING: Raadpleeg de sectie Bluetooth® gebruiken in deze gebruikershandleiding voor meer details.

3. Tikin de lijst van aangesloten apparaten, op de naam van de computer waarmee u wilt
synchroniseren.

Selecteer ActiveSync en tik vervolgens op Opslaan.
Tik op om de Bluetooth-instellingen af te sluiten.

Tik op uw apparaat op > Programma's > ActiveSync > Menu > Verbinden via Bluetooth. De
apparaten beginnen met het maken van een verbinding met uw computer.

7. Tik op Synchroniseren nadat u de verbinding hebt gemaakt om de gegevens te synchroniseren.

OPMERKING: Mediabestanden, zoals muziek- en videobestanden, kunnen alleen via een USB-kabel worden
gesynchroniseerd.
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Uw apparaat synchroniseren met Exchange Server:

1.
2.

Tik in het menu ActiveSync op Menu > Serverbron toevoegen.

Voer uw e-mailadres in en tik vervolgens op Volgende. Als u er de voorkeur aan geeft de instellingen
van de Exchange Server automatisch te detecteren, schakelt u het selectievakje Instellingen van
Exchange Server automatisch opsporen.

Voer in het veld Serveradres de naam in van de server die Exchange Server uitvoert en tik
vervolgens op Volgende. Tik, indien nodig, in het selectievakje Deze server vereist een
verslentelde verbinding (SSL).

Voer uw naam, wachtwoord en domein in en tik daarna op Volgende.

Tik in de selectievakjes om de gegevensitems te selecteren die u wilt synchroniseren met Exchange
Server. Om de beschikbare synchronisatie-instellingen te wijzigen, selecteert u een gegevensitem en
tikt u vervolgens Instellingen. Tik op Voltooien wanneer u klaar bent.

Start het synchronisatieproces.

De synchronisatieplanning instellen

De synchronisatie instellen met Exchange

1.

2.

Selecteer een korter interval in de

Server: Hoog lijst Piektiden.
Tik in het menu ActiveSync op Menu > Selecteer de optie Bij binnenkomst
Schema. Laag van items of kies een langer
Raadpleeg de tabel voor invoerdetails. interval in de lijst Buiten piektijden.
Tiidens Schakel het selectievakje

Bovenstaande instellingen

roaming gebruiken tijdens roamen.

. Schakel de optie Verzenden/
Berichten ;
verzenden ontvangen wanneer ik op

Verzenden klik.



Hoofdstuk 4

Telefoonfuncties

* De telefoon gebruiken

+ Een nummer kiezen

- Een oproep ontvangen

+ Opties tijdens een gesprek
+ ASUS Oproepfilter
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U kunt uw apparaat gebruiken om oproepen te maken en te ontvangen, net als bij een standaard mobiele
telefoon. U kunt ook een geschiedenis bijhouden van de uitgaande en binnenkomende gesprekken, SMS-
of MMS-berichten verzenden, notities maken tijdens het gesprek, bellen vanaf Contacten en Contacten
van uw SIM-kaart kopiéren naar uw apparaat.

Via het telefoontoetsenblok kunt u gemakkelijk bellen en de instellingen voor Contacten, Oproepen,
Snelkeuze en Telefoon openen.

Om het telefoontoetsenblok te openen, voert u een van de volgende bewerkingen uit:

+ Tikop E > Telefoon.
+ Druk op de toets Oproepen .

Met de functie Snelkiezer op uw apparaat kunt u een contactpersoon sneller vinden. Voer de eerste
letters in van de contactpersoon die u wilt bellen. Uw apparaat stemt deze invoer op intelligente wijze af
met uw lijst Contacten en toont de mogelijke overeenkomsten.

Snelkiezer gebruiken:

1. Voer via het telefoontoetsenblok de eerste letters van de naam van de contactpersoon in.
2. Tik in de weergegeven lijst op de contactpersoon die u wilt bellen.

3. Tik op Oproepen of druk op .

4. Om het gesprek te beéindigen, tikt u op of drukt u op de toets Beéindigen «™.



De telefoonfunctie uitschakelen:

1. Tik op het signaalpictogram il of tik op E > Instellingen> Verbindingen.
Tik op Draadloos beheer.
Tik op Telefoon om de telefoonverbinding Aan/uit te schakelen.

OPMERKING: U kunt nog steeds andere functies gebruiken, zelfs wanneer de telefoonfunctie van uw apparaat is
uitgeschakeld.

Het volume van de telefoon of het apparaat regelen:
1. Tik op £ in de statusbalk.

2. Van het volumemenu, kunt u het volgende doen:
+  Verplaats de schuifregelaar om het volume van het apparaat of de telefoon aan te passen.
+  Tik op Aan, Trillen of Uit om de system- en belvolume-instellingen te wijzigen.

5

OPMERKING: U kunt ook op de regeltoetsen voor
het volume aan de linkerzijde van het apparaat
drukken om het volume aan te passen.

[=]

indrukken om het volume te verhogen

(I

Indrukken om het volume te
verlagen of uit te schakelen.
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U kunt een nummer kiezen via het telefoontoetsenblok. U kunt ook rechtstreeks nummers kiezen vanaf
Contacten, Oproepen, Snelkeuze of Voice Commander.

Een nummer kiezen via het telefoontoetsenblok:

1. Om het telefoontoetsenblok te openen, voert u een van de volgende bewerkingen uit:
+  Tkop E > Telefoon.
+  Drukop ..

2. Tik op het scherm Telefoon op het nummer of kies een contactpersoon of recent gekozen nummer
in de lijst boven het toetsenblok.

Als u op een verkeerd nummer hebt getikt, tik dan op de pijl achteruit om het cijfer links van de
cursor te wissen.

Tik op K23 of druk op S om het nummer te kiezen.
Tik op Sl wanneer u Klaar bent of druk op == om het gesprek te beéindigen.



Functies van het telefoontoetsenblok

s Telefoon

€] 1 mal
2 Service

Pijl achteruit

[P [
8 9 Oproepen

De knop Spreken

*70

‘s | Telefoon eaEx
FarE

Kies

M Toont de huidige gespreksstatus
0228943447

Tikken om een actief gesprek te dempen

Tik om de lijst met Contacten te openen

Tik om de luidspreker Luidspr.aan|| Dempen | [ENSEEHE Tijdens een actief gesprek, tikt u om het gesprek
i ht te zett
Aan/UIT te schakelen —_— in wacht te zetten
Tik om notities te maken Bpmerking | Contacten | RaStoppen Tik om het gesprek te beéindigen
Tik om het toetsenblok te Toetsenblok . Tik om het menu te openen
openen
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Rechtstreeks vanaf Contacten een nummer kiezen:
1. Druk met de rechterschermtoets of tik op het scherm Vandaag op Contacten.
2. You can do any of the following to make a call:
+  Tik op de naam van de contactpersoon en druk vervolgens op Oproepen.
+  Tik op de naam van de contactpersoon en druk vervolgens op ..

+ U kunt de pen ook tikken en houden op de contactpersoon en vervolgens in het snelmenu
tikken op Werk bellen, Thuis bellen of Mobiel bellen.

+  Tik op Geef een naam op en voer de naam of het nummer in van de contactpersoon die u wilt
bellen. Druk op & om het gemarkeerde item te kiezen.

3. Tikop of druk op ™™ om het gesprek te beéindigen.

Met dit apparaat kunt u uw oproeplogboeken, zoals gemiste, ontvangen of uitgaande oproepen,
opslaan.

Een nummer kiezen vanaf de Oproepen:
1. Om de Oproepen te starten, kunt u een van de volgende zaken doen:
+ Tk op E > Telefoon en tik vervolgens op vanaf het telefoontoetsenblok.
+ Tik op Asus Launcher en tik vervolgens op het pictogram Oproepen .
Het scherm Oproepen bevat de volgende tabbladen:
+ Alles oproepen: toont alle gemaakte, ontvangen of gemiste oproepen.
+ Gemist: toont alle gemiste oproepen.
+ Uitgaand: toont alle nummers die u hebt gekozen.
64 + Inkomend: toont alle oproepen die u hebt ontvangen.



2.

3.

Schuif naar de gewenste contactpersoon of het gewenste telefoonnummer en tik op Oproep of druk
opSe

Tik op Menu om andere taken uit te voeren, zoals het opslaan van de telefoongegevens van de beller in
uw lijst met contactpersonen, het verzenden van een tekstbericht naar een beller, het verwijderen van een
oproeplogboek of het filteren van oproeplogboeken.

Druk op om het gesprek te beéindigen.

Met de functie Snelkeuze kunt u snel en gemakkelijk vaak gekozen nummers bellen. U kunt
snelkeuzegegevens toewijzen van 2 tot 99.

Een snelkeuzegegeven maken:

o ok~

Controleer of het gegeven dat u wilt maken al in de lijst Contacten is opgeslagen.
Tik op &l > Telefoon.

Tik op e op het telefoontoetsenblok.

Tik op Menu >Nieuw.

Tik op een contactpersoon in de lijst. _—
Selecteer een beschikbare sleutel in het vak Locatie en tik vervolgens op .

Een snelkeuzegegeven verwijderen:

Tik en houd de pen in de snelkeuzelijst op het gewenste gegeven en tik vervolgens op Verwijderen.

Een snelkeuzegegeven bellen:

1.

2.

Tik op E > Telefoon en voer vervolgens de toegewezen snelkeuze in voor de contactpersoon die
u wilt bellen.

Tik op of druk op *—™ om het gesprek te beéindigen.
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Een nummer kiezen met Voice Commander:

1.

Tik op E > Programma's > Voice Commander.
In het promptscherm vraagt uw apparaat "Zeg opdracht".

Zeg duidelijk hoorbaar "Kiezen", gevolgd door de naam van de persoon in de lijst Contacten die u wilt
bellen.

Zeg "Ja" of "Nee" na de bevestigingsvraag.

Als u "Ja" hebt gezegd, gaat de toepassing door en wordt het nummer gekozen. Anders keert u terug
naar het menu van de Voice Commander.

Zeg "Tot ziens" of tik op [&dl om Voice Commander af te sluiten.

Een sneltoets toewijzen voor Voice Commander:

1
2.
3.
4

Tik op E > Instellingen> tabblad Persoonlijk > Knoppen.

Selecteer in het veld Kies een knop de knop die u wilt toewijzen aan de Voice Commander.
Selecteer in het veld Wijs een Programma toe de optie Voice Commander in de lijst.

Tik op L2 wanneer u klaar bent.

OPMERKING: Afhankelijk van de knop die u hebt geselecteerd, kunt u de knop Opname aan de linkerzijde van
het apparaat kort of lang ingedrukt houden om Voice Commander te starten.




U kunt op elk ogenblik een nummer van een hulpdienst bellen, zelfs als u de SIM-kaart of uw telefoon
hebt vergrendeld.

Een alarmnummer bellen:
Voer het noodnummer in dat hoort bij voor uw locatie en druk op Se.

Een internationaal gesprek voeren:
1. Houd + op het toetsenblok ingedrukt om een plusteken (+) in te voeren.

2. Voer het volledige telefoonnummer in met de landcode, het netnummer en het telefoonnummer en
druk vervolgens op Se.

Als u een oproep ontvangt, verschijnt een bericht waarin u de keuze hebt het binnenkomende gesprek te
beantwoorden of te weigeren.

Een binnenkomende gesprek beantwoorden of negeren:
- Om een oproep te beantwoorden, tikt u op Beantwoorden of drukt u op .
+ Om een binnenkomende oproep te weigeren, tikt u op Negeren of drukt u op *™.

OPMERKING: Houd de toets Kiezen ingedrukt e omde ontvanger te schakelen naar de
luidsprekertelefoonmodus.

Een oproep beéindigen:
+  Tkop SN of druk op “ om een binnenkomend of uitgaand gesprek te beéindigen.
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Opties tijdens een gesprek

In de onderstaande tabel vindt u de mogelijke menuopties die kunnen worden gebruikt tijdens een
oproep. Sommige opties zijn alleen beschikbaar wanneer er meerdere gesprekken actief zijn.

MENU-OPTIE TIJDENS BESCHRIJVING

GESPREK

In wachtrij Plaatst het actieve gesprek in wachtstand.

Uit wachtrij Activeert het gesprek dat in wachtstand is geplaatst. U kunt ook
op X drukken om het gesprek in wacht te activeren.

Dempen Schakelt de microfoon voor het actieve gesprek uit (u kunt de
beller horen, maar de beller kan u niet horen).

Dempen uit Schakelt de microfoon opnieuw in voor het actieve gesprek.

Luidspreker aan/uit Schakelt de luidspreker van de telefoon in of uit.

Contactpersoon weergeven

Opent de lijst met Contacten.

Opslaan in Contacten

Hiermee slaat u de beller op in de lijst Contacten.

Notitie maken

Hiermee kunt u een notitie maken tijdens een actieve oproep.

Oproepen Opent de lijst Oproepen.
Snelkeuze Opent de lijst Snelkeuze.
Opties Opent de telefooninstellingen.
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Een andere oproep beantwoorden:
1. Tik op In wachtrij om de eerste oproep in wacht te zetten en de tweede oproep te beantwoorden.
2. Om de tweede oproep te beéindigen en terug te keren naar de eerste oproep, drukt u op ™.

Een oproep in wachtstand zetten om een tweede oproep te doen:
+ Tik op Menu > In wachtrij om de eerste oproep in wacht te zetten en een tweede nummer te bellen.

Wanneer u klaar bent met de tweede oproep, drukt u op «= 0m terug te keren naar de eerste oproep.

Schakelen tussen oproepen:

+  Druk op Wisselen om te schakelen tussen twee oproepen.
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De Oproepfilter van ASUS is een hulpprogramma waarmee u alle binnenkomende oproepen kunt beheren.
Met dit hulpprogramma kunt u het beheer voeren van een lijst van telefoonnummers van uw Contactenlijst,
een oproeplogboek, een berichtenlogboek of elk geheim telefoonnummer dat u wilt accepteren of weigeren.

Via het snelmenu kunt u de lijst Accepteren of Weigeren gemakkelijk activeren.

Het snelmenu starten:

Tik op [El§ vanaf het scherm ASUS Vandaag.

Voer een van de volgende bewerkingen uit via het snelmenu:

70

Tik op Lijst Accepteren om alleen binnenkomende oproepen te accepteren waarvan de nummers
in de lijst Accepteren zijn opgenomen.

Tik op Lijst weigeren om alle binnenkomende oproepen waarvan de nummers in de lijst Weigeren
zijn opgenomen, te weigeren.

Tik op Bewerken om het scherm van het hulpprogramma Oproepfilter te openen.
Tik op Sluiten om de Oproepfilter te deactiveren.



Via de lijst Accepteren kunt u de telefoonnummers die u wilt accepteren, selecteren. Inkomende

gesprekken die niet in de lijst Accepteren zijn opgenomen, worden automatisch geweigerd.

ltems toevoegen aan de lijst Accepteren:

1.

Selecteer Bewerken in het snelmenu van ASUS
Oproepfilter.

Selecteer Lijst Accepteren in het vak Lijst
bewerken.

Selecteer uw gegevensbron. U kunt gegevens
ophalen van uw Contacten, Oproeplogboek,
Nummer afzender bericht of u kunt een niet
weergegeven nummer toevoegen en nieuwe
nummers invoeren.

Selecteer een item van uw gegevensbron en tik
vervolgens op Toevoegen of om een

nieuw item toe te voegen aan de lijst Accepteren.
Tik op [ om af te sluiten.

Om items uit de lijst Accepteren te verwijderen,
selecteert u een contactpersoon in de lijst

Accepteren en tikt u op Verwijderenof [ 7 |
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Via de lijst Weigeren kunt u de telefoonnummers die u wilt weigeren, selecteren. Binnenkomende

oproepen die in de lijst Weigeren zijn opgenomen, worden geweigerd.

ltems toevoegen aan de lijst Weigeren:

1.

Selecteer Bewerken in het snelmenu van ASUS
Gespreksfilter.

Selecteer Lijst Weigeren in het vak Lijst
bewerken.

Selecteer de gegevensbron. U kunt gegevens
ophalen van uw Contacten, Oproeplogboek,
Nummer afzender bericht of u kunt een niet
weergegeven nummer toevoegen en nieuwe
nummers invoeren.

Selecteer een item in de lijst (bijv. Contacten)

en tik vervolgens op Toevoegen or
om een nieuw item toe te voegen aan de lijst
Weigeren.

Tik op L] om af te sluiten.

Om items uit de lijst Weigeren te verwijderen,
selecteert u een contactpersoon in de lijst

Weigeren en tikt u op Verwijderenof [ & |.
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Hoofdstuk 5

Berichten

* E-mailberichten
* Threaded SMS
* MMS-berichten
« Windows® Live
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Voordat u e-mails kunt verzenden en ontvangen, moet u een e-mailaccount die u bij een internetprovider
(ISP) hebt of een account die u opent via een VPN-serververbinding (standaard een bedrijfsaccount),
instellen. U kunt e-mailberichten verzenden door te synchroniseren of door via uw internet-provider of een
bedrijfsnetwerk een rechtstreekse verbinding te maken met een e-mailserver.

OPMERKING: Voordat u een E-mailadres op uw apparaat kunt instellen, moet u een internet- of e-mailaccount
hebben.

Een e-mailaccount instellen:
1. Tikop E > Berichten > E-mail instellen.
2. Voer uw E-mailadres en Wachtwoord in en tik vervolgens op Volgende.

OPMERKING: Standaard probeert uw apparaat uw e-mailinstellingen van het internet te halen, in het bijzonder
voor internet-e-mailaccounts, zoals Yahoo- of Hotmail-accounts.

3. Als u uw e-mailinstellingen handmatig wilt invoeren, schakelt u het selectievakje E-mailinstellingen
automatisch proberen te verkrijgen van het internet uit. Tik anders op Volgende.

OPMERKING: Haal de informatie van de e-mailserver van uw mobiele serviceprovider op.

4. Voer Uw naam en de Weergavenaam voor account in en tik vervolgens op Volgende.



5. Selecteer het tijdsinterval voor het automatisch verzenden/ontvangen van e-mailberichten
in de vervolgkeuzelijst. Als u meer downloadinstellingen wilt weergeven, tikt u op Alle
downloadinstellingen controleren en selecteert u de downloadinstellingen van uw voorkeur.

6. Tik op Voltooien wanneer u klaar bent.

E-mailaccounts beheren

Een lijst van accounts weer
te geven

Tik op E > Berichten. Een lijst van accounts wordt weergegeven
waarbij het aantal ongelezen berichten in het Postvak IN van elke
account tussen haakjes wordt weergegeven.

Internet-e-mailberichten
verzenden/ontvangen

Tik op ﬁ > Berichten. Selecteer de internet-e-mailaccount
waarvoor u berichten wilt verzenden en ontvangen en tik op Menu
> Verzenden/ontvangen. Om dit proces te stoppen, tikt u op
Menu > Verzenden/ontvangen stoppen.

Een account verwijderen

Tik op E > Berichten. Selecteer een account en tik op Menu >
Verwijderen.

Schakelen tussen accounts

Tik, terwijl een account is geopend, op Menu > Ga naar en tik
vervolgens op de account waarnaar u wilt schakelen.

Accountopties wijzigen

Tik op E > Berichten. Selecteer een e-mailaccount en tik

op Selecteren. Tik op Menu > Extra > Opties en selecteer
vervolgens het type optie dat u wilt wijzigen. Selecteer Gereed om
te bevestigen.
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Een e-mailbericht verzenden:

L.

Tik op E > Berichten.
Tik op een e-mailaccount.
Tik op Menu >Nieuw.

Voer in het veld Aan: het mobiele telefoonnummer of het e-mailadres in van de persoon naar wie u
het bericht wilt verzenden of tik op Menu > Geadresseerde toevoegen om de persoon te selecteren
in uw lijst Contacten.

OPMERKING: Als u een bericht naar meer dan één ontvanger verzendt, moet u de ontvangers scheiden door
een puntkomma (;). U kunt alleen tekstberichten verzenden naar Contacten met een mobiel telefoonnummer.

Typ uw bericht in het tekstveld van het bericht.
Tik op Verzenden wanneer u klaar bent.

OPMERKING: Als u offline werkt, worden e-mailberichten opgeslagen in de map Postvak UIT en worden ze
verzonden wanneer u de volgende keer een verbinding maakt.




Een afbeelding in een e-
mailbericht invoegen

Tik tijdens het samenstellen van uw bericht op Menu >
Invoegen > Afbeelding.

Een spraakopname in een e-
mailbericht invoegen

Tik tijdens het samenstellen van uw bericht op Menu >
Invoegen > Spraaknotitie.

De prioriteit, beveiliging en taal
van een e-mailbericht instellen

Tik tijdens het samenstellen van uw bericht op Menu >
Berichtopties.

Een bericht annuleren

Tik tijdens het samenstellen van uw bericht op Menu > Bericht
annuleren.

Een bericht opslaan

Tik tijdens het samenstellen van uw bericht op Menu >
Opslaan in Concepten.

Een bericht verwijderen

Druk op Verwijderen wanneer het bericht dat u wilt
verwijderen, is geselecteerd.

Een bericht naar een andere map
verplaatsen

Tik op Menu > Verplaatsen wanneer het bericht dat u wilt
verplaatsen, is geselecteerd. Blader naar de nieuwe map en
druk op Selecteren.

Berichten sorteren

Tik op het scherm van een account op Menu > Extra >
Sorteren op en selecteer de gewenste sorteermethode.

Een handtekening invoegen

Tik op een accountscherm op Menu > Extra > Opties >
Handtekeningen.

De berichtopties wijzigen

Tik op een accountscherm op Menu > Extra > Opties .

E-mailberichten downloaden
Gebruik Berichten om e-mailberichten op een of twee manieren te verzenden en te ontvangen.
+  Synchroniseer e-mailberichten met Microsoft Exchange of Microsoft Outlook op uw computer.

+  Verzend en ontvang e-mailberichten door via een internet-provider (ISP) of een netwerk een
rechtstreekse verbinding te maken met een e-mailserver.
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E-mailberichten synchroniseren

U kunt e-mailberichten opnemen als onderdeel van het algemene synchronisatieproces. Op het
Windows® XP-platform, moet u de e-mailsynchronisatie kunnen inschakelen in Microsoft® ActiveSync.
Raadpleeg het Help-bestand van ActiveSync op de computer voor meer informatie over het inschakelen
van e-mailsynchronisatie. Op het Windows® Vista-platform kunt u uw e-mailberichten synchroniseren via
het Windows® Mobile Device Center.

OPMERKINGEN:

* Meer informatie over het synchroniseren op het Windows Vista™-platform vindt u op de website van
Windows® Mobile Device Center op http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

* Zie Synchroniseren met een Exchange Server in deze gebruikershandleiding om rechtstreeks een
verbinding te maken met een e-mailserver.

Mappen beheren

Elke e-mailaccount heeft een reeks van vijf mappen: Verwijderde items, Concepten, Postvak IN,
Postvak UIT en Verzonden items. Deze mappen slaan berichten op die u via de account verzendt en
ontvangt. U kunt een bericht naar een andere map binnen dezelfde account verplaatsen.

De inhoud van berichtenmappen ) . . .
weergeven P Tik op ﬁ > Berichten. Selecteer de account die u wilt

weergeven. Tik op Menu > Ga naar > Mappen en selecteer
de map de u wilt weergeven.

Een bericht naar een andere ma| ) . .
verplaatsen P Tik op ﬁ > Berichten. Selecteer de account met het bericht

dat u wilt verplaatsen. Blader naar het bericht dat u wilt
verplaatsen en tik op Menu > Verplaatsen. Selecteer de map
waarnaar u het bericht wilt verplaatsen.




Uw apparaat organiseert uw SMS-berichten van één contactpersoon of nummer in één

conversatiethread, waardoor het gemakkelijk voor u is om de berichtenstroom te volgen en de geschikte

antwoorden te verzenden.

Een threaded SMS-bericht opstellen en verzenden:

1.
2.

Tik op E > Berichten > Tekstberichten > Menu > Nieuw.

Voer het telefoonnummer van de ontvanger in of tik op Aan: om een ontvanger te selecteren in de
lijst met Contacten. Scheid meerdere ontvangers door een puntkomma.

Typ uw bericht.
Tik op Verzenden wanneer u klaar bent om het bericht te verzenden.

OPMERKING: nadat de ontvanger uw bericht heeft beantwoord, toont uw apparaat de berichtenlijn zodat u de
mobiele conversatie met uw ontvanger gemakkelijker kunt volgen.
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Met MMS (Multimedia Messaging System) kunt u tekstberichten met meerdere dia's verzenden. Elke dia
kan een afbeelding, video of audio, of tekst bevatten. MMS-berichten worden via GPRS (General Packet
Radio Service) verzonden naar e-mailaccounts of andere mobiele apparaten met MMS-ondersteuning.

OPMERKINGEN:

* U moet een abonnement nemen op de GPRS- en MMS-diensten van uw serviceprovider voordat u MMS-
berichten kunt verzenden . en ontvangen. Vraag uw mobiele serviceprovider hoe u de MSS-functie kunt
activeren. Alleen mobiele telefoons met de MMS-functie kunnen MMS-berichten verzenden/ontvangen.

* Afhankelijk van de service waarvoor een abonnement neemt, zult u mogelijk geen MMS-berichten kunnen
ontvangen van en verzenden naar gebruikers die een andere mobiel telefoonnetwerk gebruiken.

MMS openen:

« Tikop E > Berichten > MMS.
+ Tik op Menu > Verzenden nadat u een foto of videoclip hebt opgenomen.

MMS-instellingen bewe:rken

1. Tik op het hoofdscherm van de MMS op Menu > Extra > Opties.
Tik in de lijst met accounts op MMS.

Selecteer uw internetprovider in de lijst op het tabblad MMSC-instellingen. Tik op Bewerken om de
MMSC-instellingen (Multimedia Messaging Service Center) te openen.

OPMERKING: Neem contact op met uw mobiele serviceprovider voor gedetailleerde instellingen.




Een MMS-bericht verzenden:

N o o~ w

Tik op E > Berichten > MMS> Menu >Nieuw.

Voer in het veld Aan: het mobiele telefoonnummer of e-mailadres van uw ontvanger in. U kunt
dit invoeren via het toetsenblok of door te tikken op Menu > Geadresseerde toevoegen aan om
uw Contacten te selecteren. Als u meer dan één ontvanger hebt, moet u ze scheiden door een
puntkomma (;).

Voer een onderwerp voor het bericht in het veld Onderwerp in.

Tik op het veld Afbeelding/Video invoegen field.

Tik om een foto of videoclip die in de miniatuurweergave wordt weergegeven, te selecteren.
Tik op het veld Audio invoegen field.

Tik om de audioclip die u wilt koppelen te selecteren en tik vervolgens op Selecteren .

OPMERKING: Het is niet mogelijk een audiobestand toe te voegen aan een dia met een videoclip.

Tik op het veld Tekst invoegen en voer uw bericht in.
Tik op Verzenden om het bericht te verzenden.
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Het volgende veronderstelt dat u zich in het MMS-berichtenscherm bevindt.

Het bericht naar andere
geadresseerden kopiéren

Verplaats de schuifbalk met de pen om het veld Cc weer
te geven. Voer het telefoonnummer of e-mailadres van

de geadresseerde in of tik op Menu > Geadresseerde
toevoegen om een geadresseerde in uw lijst Contacten te
selecteren.

De contactgegevens van een
geadresseerde verbergen voor
andere geadresseerden van het
bericht

Verplaats de schuifbalk met de pen om het veld Bec weer
te geven. Voer het telefoonnummer of e-mailadres van

de geadresseerde in of tik op Menu > Geadresseerde
toevoegen om een geadresseerde te selecteren in uw lijst
Contacten.

De informatie van de afzender
verbergen

Tik op Menu > Opties > Verzendopties. Schakel het
selectievakje Afzender verbergen in.

Een MMS-bericht maken op basis
van een sjabloon

Tik op Menu > Sjabloon > Nieuw vanaf sjabloon om
een bericht samen te stellen op basis van een vooraf
gedefinieerde sjabloon.

Een MMS-berichtsjabloon maken

Maak een bericht of open een bestaand bericht en tik op
Menu > Sjabloon > Opslaan als sjabloon.

Vooraf ingestelde of vaak
gebruikte teksttekenreeksen
toevoegen aan een bericht

Tik in het tekstveld op Menu > Mijn tekst. Selecteer de
teksttekenreeks die u wilt toevoegen.

Een vooraf ingesteld bericht
bewerken

Tik op Menu > Mijn tekst om de teksttekenreeks die u wilt
bewerken, te openen.

Een ontvangstbevestiging van een

bericht vragen

Tik op Menu > Opties > Verzendopties. Schakel het
selectievakje Leveringsrapport in.




Windows® Live biedt een reeks services inclusief e-mail, berichten en zoekacties, zodat u tegelijkertijd over alle
online benodigdheden beschikt. Met Windows © Live kunt u gemakkelijk het volgende doen op uw apparaat:

+ Uw Hotmail-, MSN- of Microsoft Exchange-account openen en e-mails verzenden of ontvangen.
+  Start een chat met uw vrienden die online zijn.
«  Zoek op het web met de zoekmachine van Windows?® Live.

Om Windows® Live te gebruiken, moet u een Passport-account hebben. Als u een Hotmail®- of MSN®-
account hebt, beschikt u al over een Passport. Zodra u een Microsoft® Passport of Microsoft® Exchange
Server-account hebt verkregen, bent u klaar om uw account in te stellen.

OPMERKING: U hebt een Microsoft® Passport-account nodig om de Windows Live®-toepassing te gebruiken. Als u
geen passport-account hebt, ga dan naar www.passport.com om een account te krijgen.

Aanmelden bij Hotmail®:
1. Tikop > Programma's > Windows Live.

2. Tik op het aanmeldingsscherm van Windows Live op Aanmelden bij Windows Live om de
installatiesessie van Windows Live te openen.

3. Tik op Accepteren en voer vervolgens het e-mailadres en het wachtwoord voor uw Hotmail-®account in.
Selecteer Wachtwoord opslaan en tik vervolgens op Volgende.

Tik op de selectievakjes om items van Windows® Live weer te geven of te verbergen op het scherm
Vandaag en tik daarna op Volgende.

6. Selecteer de items die u wilt synchroniseren op uw apparaat en tik daarna op Volgende. Wacht enkele
minuten tot het synchronisatieproces is voltooid.

Wanneer u zich de volgende keer aanmeldt bij Windows® Live, worden uw gebruikersnaam en
wachtwoord weergegeven.
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Aanmelden bij en afmelden van Windows® Live Messenger:

1.

2.
3.
4

Stel een e-mailadres en wachtwoord in Windows ® Live in.

Wanneer u uw account hebt ingesteld, tikt u op > Programma's > Messenger.
Tik in het hoofdscherm van Windows® Live Messenger op Aanmelden.

Tik op Menu > Afmelden om u af te melden.

OPMERKING: Als u zich niet afmeldt van de toepassing Windows® Live Messenger, blijft u verbonden. Dit kan
leiden tot extra kosten van uw serviceprovider.




Hoofdstuk 6

Uw leven organiseren

+ Contacten gebruiken
+ Agenda gebruiken
+ Taken gebruiken
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Onder Contacten vindt u de lijst met contactgegevens, zoals mobiele nummers, nummers op het werk en
e-mailadressen. Wanneer u Bluetooth® gebruikt op het apparaat, kunt u de gegevens van de Contacten
snel delen met andere apparaatgebruikers. Als u Outlook op uw computer gebruikt, kunt u de Contacten
synchroniseren tussen uw apparaat en computer.

Om de Contactenlijst weer te geven, voert u een van de volgende bewerkingen uit:
+  Tik op het scherm Vandaag op Contacten.

« Tikop > Contacten.

+  Druk op het scherm Vandaag op de rechtersoftwaretoets.

De Contactenlijst geeft de namen van uw Contacten in alfabetische volgorde weer. Naast elke naam
in de Contactenlijst wordt een afkorting weergegeven voor de standaard communicatiemethode,
zoals het telefoonnummer van die persoon op het werk (w) of thuis (h). Uw apparaat stelt het
mobiele telefoonnummer van een contactpersoon automatisch in als het standaardnummer voor die
contactpersoon.

Als er telefoonnummers zijn opgeslagen op uw SIM-kaart, worden de gegevens weergegeven aan het
einde van de lijst met het pictogram van een SIM-kaart na de naam.

Een nieuwe Tik op Contacten > Nieuw > Outlook-contactpersoon. Voer de informatie

contactpersoon maken | voor de nieuwe contactpersoon in en tik op B

Een nieuwe Tik op Contacten > Nieuw > SIM-contactpersoon. Voer de informatie voor

contactpersoon op de de nieuwe contactpersoon in en tik op &

SIM-kaart maken OPMERKING: U kunt slechts é¢n telefoonnummer opslaan voor een SIM-
contactpersoon.

De gegevens van Tik op Contacten. Selecteer de contactpersoon waarvan u de informatie

een contactpersoon wilt bewerken en tik op Menu > Bewerken. Wanneer u klaar bent met de

bewerken wijzigingen, tikt u op [

Een contactpersoon uit | Tik op Contacten. Tik op de contactpersoon de u wilt bellen en tik op
de Contactenlijst bellen | Oproepen. Om een ander telefoonnummer dan het standaardnummer
te bellen, selecteert u de contactpersoon, gebruikt u de pen om naar het
nummer dat u wilt bellen te schuiven en tikt u op Oproepen.




Een tekstbericht naar
een contactpersoon
verzenden

Tik op Contacten. Tik op de contactpersoon naar wie u een tekstbericht wilt
verzenden en tik vervolgens op Tekstbericht verzenden.

Een MMS-bericht naar
een contactpersoon

Tik op Contacten. Selecteer de contactpersoon naar wie u een MMS-
bericht wilt verzenden en tik op Menu > MMS verzenden.

verzenden
Gegevens van een Tik op Contacten. Selecteer de contactpersoon die u wilt verzenden en
contactpersoon tik op Menu > Contactpersoon verzenden > Verzenden. Selecteer het

verzenden naar een
ander apparaat

apparaat en druk op Verzenden.

Een contactpersoon op
naam zoeken

Tik op Contacten. Als u niet in de naamweergave bent, tikt u op Menu
> Weergeven op > Naam. Voer de eerste letters van de naam van de
contactpersoon in tot deze persoon wordt weergegeven.

Een contactpersoon op
bedrijf zoeken

Tik op Contacten. Tik op Menu > Weergeven op > Bedrijf. Tik op het
bedrijf om alle Contacten die bij het bedrijf zijn opgeslagen, weer te geven.

Een contactpersoon
zoeken met een filter

Tik in de lijst Contacten op Menu > Filter. Selecteer de filtercategorie. Om
alle Contacten opnieuw weer te geven, selecteert u Alle Contacten.

Een beltoon Tik op Contacten. Tik op de contactpersoon aan wie u een aangepaste
toewijzen aan een beltoon wilt toewijzen. Tik op Menu > Bewerken en blader naar Beltoon.
contactpersoon Selecteer een beltoon en tik op [
OPMERKING: U kunt alleen een beltoon toewijzen aan Contacten die zich
in de Contactenlijst van Outlook bevinden.
Een afbeelding Tik op Contacten. Tik op de contactpersoon voor wie u een afbeelding wilt
toevoegen aan een toewijzen. Tik op Menu > Bewerken en blader naar Afbeelding. Tik in het
contactpersoon veld Afbeelding op Een afbeelding selecteren en kies de afbeelding die u

wilt gebruiken.

OPMERKING: U kunt alleen een afbeelding toevoegen aan Contacten die
zich in de Contactenlijst van Outlook bevinden.

Een contactpersoon
naar uw SIM-kaart
kopiéren.

Tik op Contacten. Tik in de lijst op de contactpersoon en tik vervolgens
op Menu > Kopiéren naar SIM. Selecteer de contactpersoon die u wilt
kopiéren en tik vervolgens op Kopiéren. Tik op [ wanneer u klaar bent.
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Gebruik Agenda om afspraken, inclusief vergaderingen en andere gebeurtenissen, te plannen. Uw
afspraken voor de dag kunnen worden weergegeven op het scherm Vandaag. U kunt de Agenda ook
instellen om u te herinneren aan uw afspraken. Als u Outlook op uw computer gebruikt, kunt u de
afspraken synchroniseren tussen uw telefoon en computer.

Om het programma Agenda te openen, voert u een van de volgende bewerkingen uit:

Tik op E > Agenda.
Tik op het scherm Vandaag op [&j.

Een afspraak plannen:

1. Tikop E > Agenda.
Tik op Menu >Nieuwe afspraak.
Voer informatie over de afspraak in.

Om een gebeurtenis van een volledige dag
te plannen, selecteert u onder De hele dag
de optie Ja.

4, Tikop .
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Een terugkerende
afspraak maken

Selecteer de afspraak
en tik op Menu >
Bewerken. Schuif
naar Vindt plaats en
selecteer een van de
terugkerende opties.

Een afspraak
verwijderen

Selecteer de
afspraak die u wilt
verwijderen en tik op
Menu > Afspraak
verwijderen.

Een afspraak verzenden

Selecteer de afspraak
die u wilt verzenden
en tik op Menu >
Afspraak verzenden.




Een afspraak weergeven:
1. Tikop E > Agenda.
2. Tik op de afspraak die moet worden weergegeven.

Uw schema weergeven:

) E De agenda Tik vanaf een agendaweergave
1. Tik op il > Agenda. van vandaag op Menu > Ga naar vandaag.
2. Tik op Menu en selecteer een van deze weergeven
weergaven: Uw agenda Tik vanaf een agendaweergave
weergeven voor  op Menu > Ga naar datum. Tik
Agenda een specifieke op de datum die moet worden
Dag datum weergegeven.
. Week De Tik vanaf een agendaweergave
ee weeknummers  op Menu > Extra > Opties.
Maand weergeven Schakel het selectievakje
Jaar Weeknummers weergeven.

De weergave

Tik in een agendaweergave op

van de Menu > Extra > Opties en doe
werkweek het volgende:
wijzigen + Om de eerste dag van de

week op te geven, selecteert u
onder Eerste dag van de week
de optie Zondag of Maandag.

+ Om het aantal dagen dat in een
week moet worden weergegeven
op te geven, selecteert u onder
Weekweergave de optie 5-
daagse week, 6-daagse week
of 7-daagse week.
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Gebruik Taken om bij te houden wat u nog moet doen.

De takenlijst is uw "te doen"-lijst. Wanneer u taken maakt of bewerkt met Outlook op uw computer
en deze vervolgens synchroniseert met uw apparaat, kan extra informatie zoals de vervaldatum, de
prioriteit en de categorie, worden weergegeven. Een taak die is gemarkeerd als hoge prioriteit, wordt
voorafgegaan door een uitroepingsteken en een taak die is gemarkeerd als lage prioriteit door een
omlaag gerichte pijl. Achterstallige taken worden vet rood weergegeven.

OPMERKING: U kunt de informatie op uw telefoon synchroniseren met uw computer om uw takenlijst up-to-date
te houden op beide locaties.

Een taak maken

Tik op E > Programma's > Taken. Voer de taaknaam in het
veld Tik hier voor nieuwe taak in.

Een taak als voltooid markeren

Tik op E > Programma's > Taken. Selecteer de taak die u
als voltooid wilt markeren en tik vervolgens op Voltooid.

Een taak verwijderen

Tik op ﬁ > Programma's > Taken. Selecteer de taak
die u wilt verwijderen en tik vervolgens op Menu > Taak
verwijderen. Tik op Ja om te bevestigen.

Een voltooide taak wijzigen naar
onvoltooid

Tik op E > Programma's > Taken. Selecteer de voltooide
taak en tik vervolgens op Activeren om de status naar
onvoltooid te wijzigen.

Een taak zoeken

Tik op E > Programma's > Taken. Tik op Menu > Sorteren
op en selecteer een sorteeroptie. U kunt ook op Menu >
Filter tikken en een categorie selecteren.




Hoofdstuk 7

Uw apparaat aanpassen

* Het menu Start aanpassen

* Profielmanager gebruiken

* Themabeheer gebruiken

* Het scherm ASUS Vandaag aanpassen

+ Uw contactgegevens invoeren

+ Geluiden en meldingen instellen

* De datum, tijd en alarmsignalen instellen
* De beltoon instellen

+ Activeringsinstellingen
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U kunt tot zeven programma's selecteren om ze in het menu Start E weer te geven.
Het menu Start aanpassen:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Menu's.

2. Selecteer tot zeven programma's die u in het menu Start wilt weergeven.
|
3. Tikop .

Profielmanager biedt u een handige manier om de beltoon en de meldingsinstellingen van uw apparaat
aan te passen volgens verschillende scenario's.

U hebt de keuze uit vier profielmodi:
* Normaal: Met deze modus kunt u de beltoon voor binnenkomende oproepen, berichten en
waarschuwingsmeldingen aanpassen.

+ Vergadering: in deze modus wordt het volume uitgeschakeld en trilt uw telefoon om u te
waarschuwen voor een binnenkomende oproep.

+  Stil: deze modus dempt zowel het volume als de beltoon van uw apparaat.

+ Automatisch: Wanneer deze modus is ingesteld, worden het geluid en de
alarminstellingen van uw apparaat geschakeld van de modus Normaal naar Vergadering op
basis van uw Agenda.

Schakelen naar de modus Normaal:

1. Tikop E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Profielmanager.

2. Selecteer Normaal en selecteer vervolgens een van deze opties in de vervolgkeuzelijst: Standaard,
Buiten en Persoonlijk. Als u de instellingen van een optie wilt wijzigen, tikt u op Bewerken.

Tik op het tabblad Toon, Volume of Naam en breng de nodige wijzigingen aan.
Tik op wanneer u klaar bent.



Schakelen naar de modus Vergadering:

1.

S S A

Tik op E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Profielmanager.
Selecteer Vergadering.

Als u de instellingen wilt wijzigen, tikt u op Bewerken.

Tik op de schuifregelaar om de spraakvolume-instelling aan te passen.
Tik op &4 wanneer u klaar bent.

Schakelen naar de modus Stil:

1.

A L A

Tik op E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Profielmanager.
Selecteer Stil.

Als u de instellingen wilt wijzigen, tikt u op Bewerken.

Tik op de schuifregelaar om de spraakvolume-instelling aan te passen.
Tik op wanneer u klaar bent.

Schakelen naar de modus Automatisch:

1.
2.

Tik op E > Instellingen > Persoonlijk tab > Profielmanager.
Selecteer Automatisch.

OPMERKING: Als het systeem detecteert dat u op basis van uw Agenda momenteel bezet bent, worden de
geluids- en waarschuwingsinstellingen op uw apparaat automatisch overgeschakeld van de modus Normaal naar
de modus Vergadering.

Tik op .
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Met Themabeheer kunt u het uiterlijk van uw apparaat, zoals de achtergrond, de items dei op het scherm
worden weergegeven en de skin van Windows® Media Player, wijzigen.

Het thema aanpassen:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > > Themabeheer.
Selecteer een van de thema's op het tabblad Thema.

Op het tabblad Planning kunt u het thema zo instellen, dat het automatisch wordt gewijzigd op
werkdagen en tijdens weekends. Ga hiervoor als volgt te werk:

Selecteer Themaschakelaar inschakelen en selecteer de thema's voor Werkdagthema en
Weekend thema.

4. TkopEHd.

Het thema bewerken:

1. Tikop E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > > Themabeheer.
Selecteer het thema dat u wilt bewerken op het tabblad Thema.
Tik op Menu > Bewerken. Selecteer de items die u wilt bewerken vanaf deze vier tabbladen:

Selecteer het uiterlijk voor het scherm Vandaag in de vervolgkeuzelijst op het tabblad Vandaag.
Om het thema te wijzigen van 6:00 p.m. naar 6:00 a.m., schakelt u Nachtthema in. U kunt ook
Achtergrondafbeelding te selecteren om een achtergrondafbeelding toe te voegen aan het
scherm Vandaag.

+  Selecteer de items die u op het scherm Vandaag wilt weergeven op het tabblad ltems.
Selecteer op het tabblad Skin de skins voor de keizer en voor Windows® Media Player.
Voer de naam in voor het thema op het tabblad Naam.

4. Tikop wanneer u klaar bent.



Het scherm Vandaag aanpassen:

1.
2.

3.

Tik op E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Vandaag.
Selecteer de achtergrond voor het scherm Vandaag op het tabblad Weergave.

Als u een afbeelding wilt gebruiken als de achtergrond voor het scherm Vandaag, selecteert u Deze
afbeelding als achtergrond gebruiken en tikt u op Bladeren om de afbeelding die u wilt gebruiken,
te zoeken.

Selecteer de items die u wilt weergeven op het scherm Vandaag op het tabblad ltems.

4. Tik op [ wanneer u klaar bent.

Het scherm Vandaag aanpassen met uw eigen afbeelding:

1
2.
3.
4

Tik op E > Programma's > Afbeeldingen en video's.

Tik op de afbeelding die u als achtergrondafbeelding wilt gebruiken
Tik op Menu >Instellen als achtergrond...

Pas het transparantieniveau aan en tik op .

Met de functie Infomatie over eigenaar kunt u persoonlijke contactgegevens, zoals uw naam, alternatieve
contactnummers en e-mailadres op uw apparaat invoeren en weergeven.

OPMERKINGEN:  Wij raden u aan uw contactgegevens in te voeren zodat men u gemakkelijk kan bereiken in het
geval u uw apparaat verliest.

Info over de eigenaar invoeren:

1.

Voer een van de volgende bewerkingen uit om het scherm Infomatie over eigenaar te openen:
+  Tik op het scherm Vandaag op het veld Tik hier om Infomatie over eigenaar in te voeren.
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«  Tikop E > Instellingen > Persoonlijk > Informatie over eigenaar.
2. Voer uw gegevens in en tik op .

Gebruik de instellingen Geluiden en meldingen om geluiden in te schakelen en de beltonen voor
binnenkomende oproepen, herinneringen, waarschuwingen en bericht aan te passen.

Geluiden en meldingen instellen:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Persoonlijk > Geluiden en meldingen.

2. Selecteer een gebeurtenis op het tabblad Meldingen en stel Beltoontype en Beltoon in.
3. TikopEd.

Datum en tijd instellen:

1. Tikop E > Instellingen > tabblad Systeem > Klok en alarmsignalen.
2. Voer deizone, datum- en tijdinstellingen in op het tabblad Tijd.

3. Tikop .

Het alarmsignaal instellen:

1. Tikop E > Instellingen > tabblad Systeem > Klok en alarmsignalen.
Voer de benodigde alarminstellingen in op het tabblad Alarm.
Tik op .

OPMERKINGEN:  Vanaf het scherm Vandaag kunt u ook rechtstreeks de datum/tijdinstellingen configureren. Tik
op [EW] en geef de benodigde instellingen op.




Met uw apparaat kunt u uw favoriete muziek toevoegen en configureren als de beltoon van uw telefoon.

U kunt uw favoriete nummer of geluid gemakkelijk als uw beltoon configureren met de volgende
compatibele audio-indelingen: aac, amr, .mp3, .wav, .wma, en .mid.

Een beltoon toevoegen aan de selectiecategorie onder de telefooninstelling:
1. Tikop E > Instellingen > Beltonen.
2. Selecteer een specifieke bestandsextensie in de keuzelijst.
3. Tik om een beltoonbestand dat u wilt toevoegen, aan te vinken.
Tik op [ ™| om de beltoon af te spelen en tik op E om te stoppen.
4. Tikop wanneer u klaar bent.

De beltoon wijzigen:
1. Tikop E > Instellingen > Persoonlijk >Telefoon.

2. Selecteer op het tabblad Phone (Telefoon) een beltoon in de keuzelijst Ring tone (Beltoon). De
nummers of geluiden die u als beltoon hebt toegevoegd, verschijnen in de lijst samen met de
standaard beltonen die bij het apparaat zijn geleverd.

Tik op [ ™| om het beltoongeluid te controleren en tik op E om te stoppen.
3. Tikop wanneer u klaar bent.
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Wanneer uw apparaat in de slaapstand is, kunt u de acties voor de activering instellen.
De activeringsactie instellen:

1. Tik op E > Instellingen > Persoonlijk tab > Activering bron.

2. Maak uw keuze uit de beschikbare activeringsacties.

Tik op Alles selecteren om alle acties te selecteren of tik op Niets selecteren om de selectie van
alle beschikbare acties op te heffen.

3. Tik op L wanneer u klaar bent.



Hoofdstuk 8

Een verbinding maken

- Draadloos beheer gebruiken

* Bluetooth® gebruiken

* WiFi gebruiken

+ Een GPRS-verbinding instellen
* Het netwerk instellen
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Met Draadloos beheer kunt u de draadloze verbindingen op één locatie in- of uitschakelen. Dit is een
snelle manier om batterijvermogen te besparen of om de functies op uw apparaat, zoals de telefoon of
Bluetooth-functie, uit te schakelen.

Draadloos beheer gebruiken:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Verbindingen.
Tik op Draadloos beheer.
Voer een van de volgende bewerkingen uit vanaf het scherm Draadloos beheer:
Tik op de knop voor het gewenste draadloze verbindingstype om het in of uit te schakelen.

Tik op om alle draadloze verbindingen uit te schakelen.

Tap Instellingen om de instellingen te wijzigen voor een van de weergegeven draadloze
verbindingstypes.

4. Tik op Afsluiten or 23 om Draadloos beheer af te sluiten.



Bluetooth® is een draadloze communicatietechnologie op korte afstand waarmee apparaten met
Bluetooth-capaciteiten in staat zijn gegevens uit te wisselen binnen een straal van ongeveer 10 meter (30
ft) zonder enige fysische verbinding. Als Bluetooth is ingeschakeld op uw apparaat, kunt u:

« Verbinden en communiceren, zoals het verzenden van bestanden, taken of Contacten, met
andere apparaten met Bluetooth-functies.

+ De Bluetooth-service gebruiken. Nadat u via Bluetooth een verbinding hebt gemaakt met een
ander apparaat of een computer, kunt u alle services gebruiken die op dat apparaat beschikbaar
zijn.

OPMERKING: Bluetooth en Wi-Fi delen dezelfde frequentieband, afhankelijk van de omgeving en de
draadloze apparatuur die is verbonden. Hierdoor kunnen de prestaties variéren als de
Bluetooth- en Wi-Fi-functies van het apparaat gelijktijdig worden gebruikt.

Gebruik Draadloos beheer om Bluetooth op uw apparaat in of uit te schakelen. U kunt het Draadloos
beheer op een van de volgende manieren openen:

1. Draadloos beheer starten. Hiervoor kunt een van de volgende bewerkingen uitvoeren:

+  Tikop E > Instellingen > tabblad Verbindingen en tik vervolgens op het pictogram
Draadloos beheer.

- Tikop Y| > Draadloos beheer.
2. Tik op het scherm Draadloos beheer op Bluetooth.

OPMERKING: Wanneer u geen Bluetooth gebruikt, deactiveer deze optie dan op uw apparaat om
batterijvermogen te sparen.
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H wNp =

Controleer of het andere Bluetooth-apparaat zichtbaar is en zich dichtbij bevindt.
Tik op > Instellingen > tabblad Verbindingen > Bluetooth.

Tik op Nieuw app. toevoegen... om beschikbare Bluetooth-apparaten te zoeken. De zoekactie kan
enkele minuten duren.

Selecteer het apparaat waarmee u een verbinding wilt maken en tik vervolgens op Volgende of druk
op de rechterschermtoets.

Voer het alfanumerieke wachtwoord van het apparaat waarmee u een verbinding wilt maken in en
tik vervolgens op Volgende of druk op de rechterschermtoets.U kunt het wachtwoord vinden in de
documentatie die bij het andere apparaat is geleverd.

Voer de weergavenaam in voor deze verbinding.
Herhaal stappen 3-6 om meer apparaten te verbinden.

Tik op E > Instellingen > Verbindingen > Draadloos beheer.
Tik op Bluetooth om de Bluetooth-verbinding te activeren.
Schakel uw Bluetooth-headset in en breng het tot binnen een bereik van vijf tot tien meter van uw apparaat.

Stel uw Bluetooth-headset in op de koppelingsmodus. Raadpleeg de handleiding van uw Bluetooth-headset
voor instructies.

Tik op uw apparaat op E > Instellingen > Bluetooth en tik vervolgens op Nieuw app. toevoegen...
Uw apparaat zoekt Bluetooth-apparaten binnen zijn bereik.

Selecteer uw Bluetooth-headset in de lijst Apparaten toevoegen en druk op Volgende.

Voer de wachtwoordsleutel in die in de handleiding van de headset is vermeld. Uw apparaat wordt nu
gekoppeld met de headset.

Het Bluetooth-pictogram Q verschijnt op de statusbalk en geeft aan dat u nu handsfree kunt bellen.

OPMERKING: Om een betere signaalontvangst te garanderen, mag u het toetsenblok of de klep van het batterijvak
niet afdekken met uw hand terwijl u handsfree belt op uw apparaat met behulp van een Bluetooth-headset.




Het WiFi-pictogram op het scherm Vandaag biedt u gemakkelijk toegang tot de WiFi-functie op uw
apparaat. Wanneer u op het pictogram tikt, wordt een menu weergegeven waarmee u het volgende kunt
doen: WiFi infuitschakelen en Wi-Fi Manager openen.

Wi-Fi inschakelen:

1.

Tik op het scherm Vandaag op m > WiFi inschakelen.

Het apparaat zoekt vervolgens automatisch alle beschikbare draadloze netwerken binnen het WiFi-
bereik.

Selecteer in de lijst van gedetecteerde draadloze netwerken, het draadloos netwerk waarmee u het
apparaat wilt verbinden.

Selecteer of het draadloos network een verbinding moet maken met Internet of het Werk-netwerk.
Tik op Verbinden.

Een draadloos netwerk configureren:

1.

Om de pagina met de WiFi-instellingen te openen, voert u een van de volgende bewerkingen uit:

*  Tik op Instellingen nadat u een draadloos netwerk hebt geselecteerd waarmee u het apparaat
wilt verbinden.

*  Tikop > Instellingen > tabblad Verbindingen > WiFi.

Tik in het scherm Draadloze netwerken configureren op een beschikbaar draadloos netwerk en breng
vervolgens de nodige wijzigingen aan.

Als het draadloos netwerk niet in de lijst voorkomt, tikt u op Nieuw toevoegen....

Tik op het tabblad Netwerkadapters en selecteer een adapter. Tik op een adapter om deze, indien
nodig, in te stellen.

-
Tik op wanneer u klaar bent. 103
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Als het apparaat het draadloos netwerk waarmee u een verbinding wilt maken niet automatisch kan
detecteren, kunt u het netwerk handmatig toevoegen. Vraag de instellingen voor het draadloos netwerk
aan uw netwerkbeheerder.

Een draadloos netwerk toevoegen:
1. Om de pagina met de WiFi-instellingen te openen, voert u een van de volgende bewerkingen uit:

* Tik op Instellingen nadat u een draadloos netwerk hebt geselecteerd waarmee u het apparaat
wilt verbinden.

*  Tikop E > Instellingen > tabblad Verbindingen > WiFi.
Tik op Menu > Nieuw toevoegen....

Voer een naam in voor het netwerk en selecteer item in het vervolgkeuzemenu Maakt verbinding
met: en tik daarna op Volgende.

OPMERKING: U kunt de verificatie-, gegevenscoderings- en netwerksleutel van uw netwerkbeheerder krijgen.

Stel de verificatie-, gegevenscoderings- en netwerksleutel in en tik daarna op Volgende.
Als u het EAP-type wilt wijzigen, schakelt u het adaptervakje in en wijzigt u vervolgens het EAP-type.
Tik op Voltooien wanneer u klaar bent.



De WiFi Manager toont de verbindingsstatus van en informatie over een draadloos network en biedt u de
mogelijkheid handmatig beschikbare draadloze netwerken te zoeken in uw gebied.

Om WiFi Manager te openen, kunt u een van de volgende zaken doen:

#r)
+  Tikop [& > WiFi Manager.
+  Tik op Start > Instellingen > tabblad Verbindingen > WiFi Manager.

WiFi Manager bevat vier tabbladen:

WiFi toestand: Deze pagina toont de huidige verbindingsstatus en -informatie.

Instelling: Op deze pagina kunt u de instellingen definiéren voor het maken van een draadloze
verbinding tussen apparaten en voor de energiebesparing.

OPMERKING: Wijraden u aan Energiebesparing in te stellen op Inschakelen.

IP-info: Deze pagina toont de netwerkinformatie en biedt een manier om het nieuwe IP-adres
op te halen van de DHCP-server.

Met de knop IP Vernieuwen kunt u de DHCP-server een nieuw |P-adres vragen. Deze functie
zal meerdere seconden nodig hebben om het nieuwe IP-adres op te halen.

Deze knop Ping doet dienst als het diagnostische hulpmiddel van het netwerk. Hiermee kunt u
detecteren of uw apparaat met het netwerk is verbonden.

Site onderzoek: Deze pagina toont het dichtstbijziinde beschikbare draadloze netwerk.
Elk draadloos netwerk wordt voorafgegaan door een pictogram voor een gemakkelijke identificatie.
Het netwerkkanaal, RSSI en BSSID worden ook weergegeven in kolommen.
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Met uw apparaat kunt u een verbinding maken via GPRS (General Packet Radio Service). GPRS is een
draadloze communicatiestandaard die werkt aan snelheden tot 115 kbps, in vergelijking met 9,6 kbps
van de huidige GSM (Global System for Mobile Communications = Algemeen systeem voor mobiele
communicatie). Dit ondersteunt een wijd bereik bandbreedten waarmee kleine bursts gegevens, zoals
e-mails en webbrowsers, kunnen worden verzonden en ontvangen.

Een GPRS-verbinding instellen op uw apparaat:
1. Tik vanaf het scherm Vandaag op E in de statusbalk.
Tik op Instellingen bij de berichtprompt.

Selecteer het tabblad Verbindingen vanaf het scherm Instellingen en tik vervolgens op het pictogram
Verbindingen.

Tik op het scherm Verbindingen op Een nieuwe modemverbinding toevoegen.

Voer een unieke naam in voor de verbinding en selecteer vervolgens Mobiele verbinding (GPRS) in
de modemlijst.

Voer de naam in voor het Toegangspunt.

Voer uw gebruikersnaam, wachtwoord en domein in en tik daarna op Voltooien. Neem contact op
met uw netwerkbeheerder voor hulp.

OPMERKINGEN:
+ De netwerkverbinding kan verschillen afhankelijk van verschillende locaties en mobiele serviceproviders.
Raadpleeg uw mobiele serviceprovider voor de toepasselijke netwerkverbinding in uw gebied.

De kosten van GPRS-services en de GPRS-verbindingsinstellingen kunnen verschillen afhankelijk van de
operator. Raadpleeg uw serviceprovider voor de geschikte oplossing.

+  De GPRS- en USB-verbindingen kunnen niet tegelijk worden gebruikt.




GPRS verbinden:

1.
2.
3.

Tik op E > Instellingen > tabblad Verbindingen > Verbindingen.
Tik op het scherm Verbindingen op Bestaande verbindingen beheren.

Tik en houd de pen op een bestaande verbinding en tik vervolgens in het pop-upmenu op
Verbinden.

Tik op Verwijderen als u de geselecteerde verbindingsinstelling wilt verwijderen.
Wanneer de verbinding is gemaakt, tikt u op k2l om af te sluiten.

OPMERKINGEN:
+ Als WLAN simultaan met de GPRS wordt gebruikt, krijgt de laatste de signaalprioriteit.

Wij raden u af WLAN en GPRS tegelijk te gebruiken.

Surfen op het internet

Als u een standaard GPRS-verbinding hebt ingesteld, wordt deze automatisch verbonden wanneer u
een toepassing start die een verbinding maakt met het internet.

Zoeken op het internet:

1.

Start een willekeurige toepassing die een verbinding maakt met het internet, zoals Internet Explorer.

Het apparaat zal automatisch een verbinding maken met uw standaard GPRS-verbinding. Een pop-
upvenster verschijnt om de verbindingsstatus aan te geven.

Wanneer u verbonden bent, kunt u het surfen op het internet starten. Als u Internet Explorer
gebruikt, wordt de standaardsite weergegeven.
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De GPRS-verbinding verbreken:
1. Tikop E in de statusbalk.
2. Tikin het pop-upvenster op Verbinding verbreken.

OPMERKINGEN:
« Als uw ActiveSync is ingesteld om automatisch te synchroniseren met Exchange Server, wordt de
synchronisatie uitgevoerd nadat u opnieuw een verbinding hebt gemaakt.

+ GPRS zal telkens opnieuw een verbinding maken wanneer u een toepassing start die een GPRS-verbinding
vereist, zoals Internet Explorer en Windows® Live.

Met het GPRS Tool (GPRS-hulpprogramma) kunt u uw GPRS-serviceprovider gemakkelijk selecteren en
probleemloos een verbinding maken met deze provider.

Een verbinding maken via GPRS Tool:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Verbindingen > Netwerkinstelling.

U kunt ook in de statusbalk op E tikken en vervolgens in het pop-upvenster op Instellingen tikken.
2. Selecteer uw GPRS-provider in de lijst op het scherm Netwerkinstelling.

OPMERKINGEN:
+ De operators variéren in de verschillende regio's.
+ De GPRS- en USB-verbindingen kunnen niet tegelijk worden gebruikt.




Met uw apparaat kunt u de netwerkverbinding van uw apparaat configureren en meerdere netwerken
instellen in de volgorde waarin u toegang wilt krijgen.

De netwerkinstellingen configureren:
1. Tikop E >Instellingen > tabblad Verbindingen > Netwerkinstelling.

2. Selecteer het Land en de Operator in de vervolgkeuzelijsten. Als uw mobiele service-operator niet in
de lijst voorkomt, tikt u op de knop Auto detectie.

3. Tikop wanneer u klaar bent.

Uw voorkeursnetwerk instellen:
1. Tik op het telefoontoetsenblok op Menu > Opties > tabblad Netwerk.
Tik op Netwerken instellen en volg de instructies op het scherm.

Tik op nadat u uw voorkeursnetwerken hebt ingesteld om terug te keren naar het tabblad
Netwerk. Tik in de lijst Netwerkselectie op Automatisch.
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Hoofdstuk 9

GPS-functies



Met GPS-vanger kunt u de GPS-gegevens (Global Positioning System) op uw apparaat bijwerken. De
GPS-gegevens bevatten belangrijke informatie over de status van de satelliet, de huidige datum en het
tijdstip om de satellietpositie te bepalen.

OPMERKING: Alle functies voor de GPS of gelijksoortige apparaten zijn niet bedoeld om te worden gebruikt voor
het zoeken van personen, vooral voor toepassingen voor "levensveiligheid" of "niet-levensveiligheid".

GPS-gegevens bijwerken:

1. Tikop E > Programma's > GPS-vanger.
2. Tik op Update om de update te starten.

3. Tikop wanneer u klaar bent.

OPMERKINGEN:
+ Om een gelukte update uit te voeren, moet u ervoor zorgen dat uw apparaat verbonden is met het internet.

+ De GPS-gegevens vervallen na drie dagen. U moet de gegevens opnieuw bijwerken wanneer ze vervallen
zijn. U kunt ook GPS-vanger instellen om automatisch een update uit te voeren.

GPS-vanger instellen:
1. Tik op het scherm GPS-vanger op Menu > Instelling.
2. Stel de opties in volgens uw voorkeur.

112 3. Tik op = wanneer u klaar bent.



Met uw apparaat kunt u een extern GPS-apparaat gebruiken om GPS-gegevens te ontvangen. Om een
extern apparaat te gebruiken, moet u een verbinding maken tussen uw apparaat en uw extern GPS-
apparaat.

OPMERKING: In de verpakking is een MMCX-compatibele externe GPS-antenneaansiluiting inbegrepen. Sluit
deze aansluiting aan op een externe GPS-antenne.

Een extern GPS-apparaat instellen:
1. Tikop E > Instellingen > tabblad Systeem > Externe GPS.
2. Selecteer een programmapoort op het tabblad Programma’s.

OPMERKING: Andere GPS-toepassingen op uw apparaat zullen dezelfde COM-poort gebruiken als de poort die
u hier instelt. Zorg dat deze poort ook beschikbaar is in de andere GPS-toepassingen.
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3. Geef op het tabblad Hardware een hardwarepoort en baudsnelheid op voor het externe GPS-
apparaat dat u wilt gebruiken.

OPMERKING: Raadpleeg de handleiding van uw extern GPS-apparaat voor details.

4. Schakel op het tabblad Toegang het selectievakje GPS automatisch beheren (aanbevolen) in.

BELANGRIJK: Als u dit selectievakje uitschakelt, zullen sommige GPS-verwante toepassingen in het apparaat
mogelijk geen GPS-gegevens kunnen ophalen.




Hoofdstuk 10

Multimediafuncties

* De camera gebruiken
+ Afbeeldingen en video’s weergeven
+ Streaming Player
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Met de ingebouwde 2.0 megapixels camera kunt u foto's maken en audio/videoclips opnemen.

De camera starten:

+  Tikop B > Programma's > Afbeeldingen en video's > Camera.
+ Houd de Cameraknop op de rechterkant van uw apparaat ingedrukt.

Camera/ontspanknop

OPMERKINGEN:
+ Het voorbeeldscherm is standaard ingesteld in liggende stand.

+ Nadat de camera is gestart, wordt uw apparaat automatisch ingesteld op de cameramodus.

* In de cameramodus werkt de functieknop van de camera als ontspanknop.

De camera afsluiten:

+ Tik op het camerascherm op het pictogram [ .
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Beschikbare opnamemodi
Uw apparaatcamera kan worden ingesteld in twee opnamemodi:

+ Cameramodus - Met de camera kunt u foto's maken en ze opslaan op uw apparaat of microSD-
kaart. U kunt de camera ook aanpassen aan de omgevingsomstandigheden, de grootte van de
foto's aanpassen, de vergrotingsfactor selecteren, de fotokwaliteit aanpassen, effecten toepassen en
andere geavanceerde instellingen wijzigen.

+ Videomodus - In de Videomodus kunt u audio/videoclips opnemen. Net als in de cameramodus kunt
u ook de vergrotingsfactor selecteren, het videoformaat instellen, sommige effecten toepassen, de
doelopslagruimte selecteren en de geavanceerde video-instellingen wijzigen.

Ondersteunde indelingen

Wanneer u de camera- of videomodus gebruikt, worden de foto's of opgenomen videoclips opgeslagen in
de volgende indelingen:

+  Foto (Cameramodus): JPEG (.jpg)

+  Video (Videomodus): 3GP (.3gp), MPEG4 (.mp4)

17
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Cameramodus
Hieronder worden de schermpictogrammen in de Cameramodus beschreven:

Pictogram Oy
Pictogram fotokwaliteit
Pictogram |

Tik om de camera

beschikbare
opnamen

Tik om uit te
zoomen

opslagruimte
Pictogram Scénemodus
Timerpictogram
Pictogram Burst-modus
Pictogram Effecten

Pictogram
Afbeeldingsgrootte

Tik om het
cameramenu te
openen

Opnamemodi:
Cameramodus
Videomodus

Tik om in te zoomen

Tik om een voorbeeld
weer te geven van
Afbeeldingen en video's



Pictogrammen cameramodus

Raadpleeg de onderstaande tabel voor de pictogrammen van de cameramodus.

Opnamemodus

Afbeeldingskwaliteit
Standaardopslag
Scénemodus

Timer

Burst-modus
Effecten

Beeldformaat

Afsluiten

(@1
e

B‘E*
IR S
28

g}
QEaoM
e, et T
i, T
(X

Geeft de huidige opnamemodus aan.

Geeft aan welke afbeeldingskwaliteit wordt
gebruikt.

Geeft de standaardlocatie aan voor het opslaan
van foto's en videoclips.

Geeft de scenemodus aan die wordt gebruikt.

Wanneer de cameratimer is ingeschakeld (5 of

10 seconden), verschijnt het overeenkomende
timerpictogram. Wanneer u op de ontspanknop

of de navigatieknop drukt om een foto te maken,
begint het aftellen en wordt de foto gemaakt na de
ingestelde tijd.

Geeft het aantal frames aan in de burst-modus.

Geeft de gebruikte effecten aan.

Toont de resolutie die wordt gebruikt. Wanneer
de resolutie op 1600x1200 is ingesteld, wordt de
functie inzoomen/uitzoomen uitgeschakeld.

Tik om de camera af te sluiten.

19
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Inzoomen E}! Tik om in te zoomen op het onderwerp op het

scherm.

Uitzoomen C.:.! Tik om uit te zoomen op het onderwerp op het
scherm.

Miniaturen RiiFfELrER Tik om de toepassing Afbeeldingen en video's te

starten en een voorbeeld van uw afbeelding als
miniaturen weer te geven.

Menu (=D Tik om de opties van het cameramenu te openen.

Menu Camera-opties

In het menu met de cameraopties kunt u verschillende camera- en opname-instellingen wijzigen.
Het optiemenu openen:

1. Tik op het camerascherm op Menu.

2. Tik in het snelmenu op een pictogram om de inhoud weer te geven.

Modus wijzigen
Met de optie Modus wijzigen kunt u de opnamemodus instellen op de Camera- of Videomodus.
Scéne

Met de optie Scéne kunt u voorinstellingen selecteren die geschikt zijn voor de opname van een nachtscene
of van een sportevenement. Selecteer Auto om de beste instelling voor elke scéne te gebruiken.

Afbeeldingsformaat
Hiermee kunt u de framegrootte van de opname instellen.
Afbeeldingskwaliteit

Deze optie biedt drie vooraf ingestelde fotokwaliteiten: Normaal, Fijn en Superfijn. De fotokwaliteit is
standaard ingesteld op Superfijn.



Zoom
Hiermee kunt u de maximale toegelaten zoomfactor wijzigen.
Zelfontspanner

Hiermee kunt u de vertraging van de sluiterontspanning instellen op 5 of 10 seconden nadat u op de
camera/ontspanknop hebt gedrukt.

Burst

Hiermee kunt u 4 of 9 opeenvolgende foto's maken met één druk op camera/ontspankop.
Frame

Hiermee kunt u een frame instellen.

OPMERKING: Zorg dat u de schermresolutie hebt ingesteld op 320 x 240 voordat u het frame instelt.

Effect

Met de optie Effect kunt u bepaalde effecten toepassen op het onderwerp. Selecteer een van de volgende
configuratie-opties: Zwart-wit, Negatief en Sepia. Selecteer Normaal als u geen effecten wilt toepassen.

Opslaan als
Hiermee kunt u de standaard opslagruimte voor de opnamen selecteren.

OPMERKING: Bereid een Mini-SD-kaart voor voordat u de standaardopslagruimte instelt op Opslagkaart.

Geavanceerd

Met deze optie kunt u de volgende items instellen: Bestandsextensie, Prefixindeling, Prefix
bestandsnaam, Bestandsnummer, Geluid ontspanknop en Burst-interval.
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Nadat de camera is gestart, wordt uw apparaat automatisch ingesteld op de cameramodus. Als dit anders is
ingesteld, tikt u op Menu > Modus wijzigen > Cameramodus en vervolgens op Afsluiten.

U kunt ook op het pictogram van de cameramodus tikken om
de cameramodus in te stellen.

e 00k}
LIER[)

Een foto maken:

1. Richt uw apparaat op het onderwerp en
druk vervolgens op de camera-/ontspanknop.

2. Controleer of uw apparaat stabiel is wanneer het
pictogram ™y verschijnt.

3. Herhaal stappen 1 tot 2 om meer foto's te maken.

OPMERKING: De opname wordt automatisch opgeslagen op de standaard opslaglocatie en u kunt een
voorbeeld weergeven met behulp van de toepassing Afbeeldingen en video's.




Hieronder worden de schermpictogrammen in de Videomodus beschreven:

Pictogram Opnamemodus
Resterende video-
opnameduur

Pictogram standaard
opslagruimte

Pictogram Effecten

Tik om de camera
te sluiten
Opname-indicator
groen: Gereed
Rood: Opnemen

Tik om uit te
zoomen

Pictog videoformaat

Tik voor het starten van
het videomenu

Pictogrammen
Opnamemodus:
Cameramodus

Videomodus

Tik om in te zoomen

Tik om Afbeeldingen
en video's te starten
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Pictogrammen videomodus

Raadpleeg de onderstaande tabel voor de pictogrammen van de videomodus.

Opnamemodus

Standaardopslag
Effecten
Videoformaat
Afsluiten
Inzoomen
Uitzoomen
Miniaturen

Menu

(8115

]
QoM
P O

X

@]

2

(el

Geeft de huidige opnamemodus aan.

Geeft de standaardlocatie aan voor het opslaan
van foto's en videoclips.

Geeft de gebruikte effecten aan.

Toont de resolutie die wordt gebruikt.

Tik om video af te sluiten.
Tik om in te zoomen op het onderwerp op het
scherm.

Tik om uit te zoomen op het onderwerp op het
scherm.

Tik om de toepassing Afbeeldingen en video's te
starten en uw video af te spelen.

Tik om de opties van het videomenu te openen.



Menu video-opties

In het menu met de video-opties kunt u verschillende video- en weergave-instellingen wijzigen.
Het menu met de video-opties openen:

1. Tik op het videoscherm op Menu.

2. Tik in het snelmenu op een pictogram om de inhoud weer te geven.

Modus wijzigen

Met de optie Modus wijzigen kunt u uw apparaat instellen in de camera- of video-opnamemodus.
Zoom

Hiermee kunt u de maximale toegelaten zoomfactor wijzigen.

Videoformaat

Hiermee kunt u de framegrootte van de video instellen.

Opslaan als

Hiermee kunt u de standaard opslaglocatie voor de opnamen selecteren.

OPMERKING: Bereid een Mini-SD-kaart voor voordat u de standaardopslagruimte instelt op Opslagkaart.

Effect

Met de optie Effect kunt u bepaalde effecten toepassen op het onderwerp. Selecteer een van de volgende
configuratie-opties: Zwart-wit, Negatief en Sepia. Selecteer Normaal als u geen effecten wilt toepassen.

Geavanceerd

Met deze optie kunt u de volgende items instellen: Bestandsextensie, Prefixindeling, Prefix
bestandsnaam en Bestandsnummer.
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Stel het apparaat in op de video-opnamemodus om video's op te nemen.

De videomodus instellen:
+ Tik op Menu > Modus wijzigen > Videomodus en tik vervolgens Afsluiten.
+  Tik op het scherm op het pictogram van de videomodus.

Een video opnemen:

1. Richt uw apparaat naar het onderwerp en druk vervolgens op de camera-/ontspanknop om de
opname te starten. De opname-indicator verandert van groen naar rood terwijl de video bezig is met
opnemen.

2. Druk opnieuw op de camera-/ontspanknop om de opname te stoppen.

OPMERKINGEN:
+ De videoclip wordt automatisch opgeslagen naar de standaard opslaglocatie.

+ Gebruik Windows Media Player Mobile om de videoclip op uw apparaat af te spelen.

+ Gebruik de Apple® QuickTime™ player als u de videoclips op uw computer wilt afspelen. U kunt het
QuickTime ™-installatieprogramma downloaden van www.apple.com/quicktime.




Gebruik de toepassing Afbeeldingen en video's om een voorbeeld te bekijken van opgeslagen foto's en
videoclips af te spelen.

Afbeeldingen en video’s weergeven:

1. Tik op E > Programma's > Afbeeldingen en video's.
2. Tik op de foto of videoclip die u wilt bekijken.

Om foto's of videoclips die op de Mini-SD-kaart zijn opgeslagen te bekijken, tikt u in de
mappenlijst (met de naam Mijn afbeeldingen) en tikt u op MiniSD Card.

Om foto's die in de map Mijn afbeeldingen op uw apparaat zijn opgeslagen, tikt u op Mijn
afbeeldingen en tikt u vervolgens op de miniatuurafbeelding van de opname.

Om videoclips die in de map Mijn video's op uw apparaat zijn opgeslagen, tikt u op Mijn video's
en tikt u vervolgens op de miniatuurafbeelding van de opname.

Foto's bewerken:

1. Tikop E > Programma's > Afbeeldingen en video'. Tik op de foto die u wilt bewerken.
Tik op Menu > Afbeelding bewerken.
Bewerk de afbeelding.
Raadpleeg de werkbalkpictogrammen en hun beschrijvingen op de volgende pagina.
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Werkbalk

Tik om de werkbalk te
verbergen

Tik om de kleur voor de
pennenstreek voor het
bewerken te selecteren

Tik om de grootte van
de pennenstreek te
selecteren

Tik om enkele stempels
toe te voegen aan de
afbeelding

Tik om tekst toe te
voegen

Bl E

Tik om sommige delen
in de afbeelding te
wissen

Tik om de bewerking
ongedaan te maken

Tik om de afbeelding
op te slaan

Tik om het bewerken
af te sluiten

OPMERKINGEN:

+ Deze afbeeldingsbewerkingsfunctie kan alleen worden toegepast op afbeeldingen of foto’s met een resolutie

van 320 x 240.

« Een afbeelding die een hogere resolutie heeft dan 320 x 240, wordt ingezoomd tot een resolutie van 320 x
240.

4. Tik op .= om de afbeelding op te slaan en tik vervolgens op Ja om te bevestigen.

OPMERKING: In deze optie wordt de originele afbeelding vervangen door het bewerkte bestand.

U kunt ook op H tikken in de werkbalk en Opslaan als kiezen om de bewerkte afbeelding op te slaan
met een andere bestandsnaam.



Met Streaming Player kunt u audio- of videobestanden afspelen die naar uw apparaat stromen vanaf het
internet. Ondersteunde indelingen omvatten 3gp, 3g2, mp4 en sdp.

OPMERKING: Zorg dat u verbonden bent met het internet via een WiFi- of GPRS-verbinding voordat u Streaming
Player gebruikt. Raadpleeg de secties over WiFi of GPRS in deze gebruikershandleiding om een van deze
verbindingen op uw apparaat te activeren.

vy Streaming Player

Tik om een bestand
af te spelen

Tik om een verbinding te — =l
maken met Yerbinden Tik om het menu te openen
rtsp:// URL-website

OPMERKING: Een RTSP-website (Real Time Streaming Protocol) biedt multimediagegevensstromen zoals
audio- of videoclips.
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Een streaming-bestand afspelen: "3 Totreammg Py e G 4% k)

1. Tikop B > Programma's > Streaming Player en tik vervolgens op
Verbinden.

Verbinden met:

2. Voer het webadres in en tik vervolgens op Verbinden.

OPMERKING: Streaming Player herkent alleen een rstp:// URL-webadres.

22[1[2]3]4]s[6[7][e[9]0]/[al«

3. Tikop B o cen streaming-bestand af te spelen vanaf de rtsp- AR
website van uw voorkeur. o

U kunt ook op Menu tikken om de menulijst weer te geven en andere
bewerkingen toe te passen.

Afspelen/pauzeren

Instelling
Info over

[ Afsluiten

Yerbinden u
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Hoofdstuk 11

Zakelijke functies

* Ur Time
+ Externe agenda
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Met Ur Time kunt u de tijd en het alarm voor uw huidige locatie en de tijd voor maximaal vier steden
instellen.

OPMERKING: Installeer Ur Time vanaf de bonus-cd die in de verpakking van uw apparaat is geleverd.

De tijd instellen:

1.
2.
3.

Tik op E > Programma’s > Ur time.
Tik op Menu > Tijd. Stel de lokale tijd in op uw huidige locatie.
Tik op L wanneer u klaar bent.

Het alarmsignaal instellen:

1.
2.

Tik op E > Programma’s > Ur time.

Tik op Menu > Alarm, en tik vervolgens op Nieuw om een nieuw alarm toe te voegen of selecteer
een bestaand alarm en tik op Bewerken.

Stel de alarmdetails in. Om de anti-sluimerfunctie te activeren, schakelt u het selectievakje
Sluimeren in en stelt u het sluimerinterval in.

Tik op wanneer u klaar bent.



De wereldklok instellen:

1. Tikop > Programma’s > Ur Time.

2. Tik op Menu > Wereldklok. U kunt de tijd instellen voor maximaal vier steden.
3. Tikop . De wereldklok verschijnt op het scherm Vandaag.
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Met Externe agenda krijgt u vanaf uw apparaat toegang tot Google Agenda. U kunt de agenda
weergeven of gebeurtenissen en de agenda in twee richtingen synchroniseren met Google Agenda.
Download gebeurtenissen vanaf Google Agenda of upload gebeurtenissen naar Google Agenda met uw
apparaat.

BELANGRIJK:
+ Zorg dat u een Google-account aanvraagt voordat u deze functie gebruikt. Bezoek www.google.com/
calendar om te registreren voor een Google account.

+ Zorg dat uw apparaat met het internet is verbonden via GPRS.

Gebeurtenissen downloaden vanaf Google Agenda
Een agenda of gebeurtenissen downloaden vanaf Google Agenda:

Tik op - > Programma's > Externe Agenda.

2. Voer de gebruikersnaam en het wachtwoord in en tik vervolgens op
Sync om de synchronisatie te starten.

3. Wanneer de agenda is gesynchroniseerd, verschijnt een pop-upbericht.
Tik op Ja om de agenda te openen of tik op Nee om af te sluiten.

Optie




Gebeurtenissen naar Google Agenda uploaden
Nieuwe of gewijzigde gebeurtenissen uploaden naar Google Agenda:
1. Tikop > Agenda.

2. Selecteer de gebeurtenis die u naar Google Agenda wilt uploaden en tik vervolgens op Menu >
Uploaden naar Google.

Met Externe agenda kunt u de synchronisatiemodus instellen.
Uw Externe agenda instellen:
1. Tikop E > Programma's > Externe Agenda > Optie > Instelling.

2. Stel de gewenste synchronisatiemodus in en tik vervolgens op & om de wijzigingen toe te passen
of tik op Annuleren om af te sluiten.

75 Externe agenda o T < ok

Tik om de synchronisatiemodus te selecteren.
o
Tik om het synchronisatie-interval te sel
Richiting Dit item is inactief wanneer de synchronisatiemodus is ingesteld op Handmatig.
Tik om de synchronisatierichting te selecteren.

Tik om de prioriteit te selecteren wanneer zich een gebeurtenisconflict
voordoet.

Annuleren
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Hoofdstuk 12

Speciale ASUS-functies

+ ASUS-statuspictogram
+ ASUS Zip

+ Back-up

* Newstation

+ Automatisch opruimen
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ASUS-statuspictogram

Via het ASUS-statuspictogram kunt u de huidige status van de volgende apparaatonderdelen gemakkelijk
controleren of zien: USB-instelling, Helderheid, batterij, Geheugen, mini-SD-kaart.

Om de status van deze onderdelen te controleren, tikt u op het ASUS-statuspictogram . op het scherm

Vandaag.

o APl

v  otart

11-1-08 Am

Ll I _ 1§

Amsterdam

Asus-starter

s
E

T Instelingen... —

&1

USB-instelling: hiermee kunt u de USB-aansluitmodus
instellen.

Helderheid: tik om de LCD-helderheid aan het
batterijvermogen of de externe voeding.

Batterij: toont het resterende batterijvermogen

en biedt u de mogelijkheid de geavanceerde
energiebesparingsfuncties in te stellen.

Programma: toont het totale, het momenteel gebruikte en
het r de beschikbare get

g d

Opslagkaartgeheugen: toont het totale, het gebruikte en

het r le get op de opslagkaart.

MicroSD-kaart: tik om de inhoud van de geinstalleerde
mini-SD-kaart weer te geven.

Instellingen: hiermee kunt u instellen welke items
worden geg in het pop-uf
ASUS-status.

van de



Hiermee kunt u de USB-aansluitmodus instellen.

Past de LCD-helderheid aan volgens het batterijvermogen of de externe voeding.

Toont de status van het batterijvermogen.

Via Geavanceerde instellingen kunt u een tijdstip instellen om het apparaat uit te schakelen wanneer het
niet wordt gebruikt.

Toont het totale, gebruikte en beschikbare geheugen.

Toont het totale, het gebruikte en het beschikbare geheugen op de opslagkaart.

Toont het totale, het gebruikte en het beschikbare programmageheugen.

Hiermee kunt u instellen welke items moeten worden weergegeven in het pop-upmenu van de ASUS-
instellingen.
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Met ASUS Zip kunt u bestanden comprimeren en ruimte op uw geheugenkaart of apparaat besparen.

OPMERKING: Installeer ASUS Zip vanaf de bonus-cd die in de verpakking van uw apparaat is geleverd.

Bestanden comprimeren:

*& |ASUS zip
1. Tikop E > Programma's > ASUS Zip. Selectes de functie
2. Selecteer het keuzerondje voor Nieuw gecomprimeerd bestand en tik | © 25tre utdiden
op Volgende @ P gecomprmeerd bestand]

(7) Toevoegen aan bestaand gecompr.bs

3. Selecteer bestanden of mappen en tik op de knop Toevoegen. Tik
daarna op Volgende.

4. Geef het bestand een andere naam en selecteer de locatie en
compressiemodus. Schakel het selectievakje Wachtwoord in als u een
wachtwoord wilt instellen voor het bestand. Tik op Volgende.

5. Tik op Gereedom af te sluiten. Schakel het selectievakje Afsluiten en
map openen in als u de map wilt openen waarin de gecomprimeerde
bestanden zijn opgeslagen.

Bestanden toevoegen aan een bestaand gecomprimeerd bestand:

Tik op E > Programma's > ASUS Zip.

Selecteer het keuzerondje voor Best. toev. aan bestaand archief en tik op Volgende.
Selecteer een gecomprimeerd bestand en tik daarna op Volgende.

Selecteer bestanden of mappen die u wilt toevoegen en tik op de knop Toevoegen. Tik daarna op
Volgende.

H 0o~

5. Tik op Gereedom af te sluiten. Schakel het selectievakje Afsluiten en map openen in als u de map
wilt openen waarin de gecomprimeerde bestanden zijn opgeslagen.



Bestanden uitpakken vanaf een gecomprimeerd bestand:

o~ w o~

Tik op E > Programma's > ASUS Zip.

Selecteer het keuzerondje voor Bestand uitpakken en tik op Volgende.

Selecteer een gecomprimeerd bestand en tik daarna op Volgende.

Selecteer een map voor het opslaan van uitgepakte bestanden en tik vervolgens op Volgende.

Tik op Gereed om af te sluiten. Schakel het selectievakje Afsluiten en map openen in als u de map
wilt openen waarin de gecomprimeerde bestanden zijn opgeslagen.

Met Back-up kunt u zowel een back-up maken als een herstel uitvoeren van uw bestanden en gegevens
op uw apparaat en opslagkaart.

OPMERKING: Installeer Back-up vanaf de bonus-cd die in de verpakking van uw apparaat is geleverd.

Een back-up maken van bestanden:

1.
2.
3.

Tik op E > Programma's > Back-up > Back-up.
Selecteer de items waarvan u een back-up wilt maken en tik daarna op Volgende.

Wijzig de naam van het bestand en selecteer de opslaglocatie voor de back-up. Tik daarna op
Volgende.

Voer een 4-cijferig nummer in als uw wachtwoord om het back-upbestand te coderen en tik daarna op
Volgende.

Tik Start om de back-up te starten. Tik op Vorige om terug te keren naar het vorige scherm.

OPMERKING: Het systeem zal alle verwerkingstoepassingen uitschakelen wanneer een back-up wordt gemaakt
van bestanden.

Tik op Opnieuw instellen om het apparaat opnieuw in te stellen. 141
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Bestanden herstellen:

Tik op B > Programma's > Back-up > Herstellen.

Selecteer een bestand dat u wilt herstellen maken en tik daarna op Volgende.

Voer het 4-cijferige wachtwoord in om het back-upbestand te decoderen en tik daarna op Volgende.
Selecteer de items die u wilt herstellen en tik daarna op Volgende.

Tik op Start om het herstel te starten of tik op Vorige om terug te keren naar het laatste scherm.

o > 0o

OPMERKING: Het systeem zal alle verwerkingstoepassingen uitschakelen tijdens het herstellen van bestanden.

Back-up instellen:

2. Schakel het selectievakje in als u het apparaat
opnieuw wilt instellen na de back-up en
tik vervolgens op m om de bewerking te
voltooien.

1. Tikop B > Programma's > Back-up >
Optie.

o7

= %% |Back-up & T 42 ok

[ Autnmatisch ophieLw instellen na
back-up




Met Newstation op uw apparaat kunt u altijd en overal nieuws en blogs zoeken.

OPMERKING: zorg dat uw apparaat verbonden is met internet wanneer u Newstation gebruikt.

RSS-nieuws lezen:
1. Tikop i > Programma’s > Newstation.

Tk [Newstation R S x|
2. Tik op een categorieénmap die u wilt openen. Alle eategoriezn
3. Tik op de naam van een kanaal dat u wilt openen.
4. Zoek uw favoriete onderwerpen. @ Top Channels(S0) 2
@ Entertainment-Spart
Een nleuwategorlemap maken: @ Gororal He & Moia M
1. Tik op Bl > Programma’s > Newstation. @
Personal Blog
2. Tik op Menu > Nieuwe categorie en bewerk vervolgens de @
. Entertainment-Car
categorienaam.
E; Regional-America =

Een kanaal toevoegen:

1. Tikop > Programma’s > Newstation en tik vervolgens op een
categoriemap die u wilt openen.

2. Tik op Menu > Nieuw kanaal. U kunt een kanaal toevoegen vanaf het internet of vanaf een bestaand
bestand.

+ Invoer van URL
Schakel het keuzerondje Invoer van URL in, voer het URL-adres in en tik op Volgende.
Selecteer een categorie waaraan u het kanaal wilt toevoegen en tik op Voltooien.
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+ Van een bestand importeren
Selecteer het keuzerondje Van een bestand importeren en tik op Volgende.
Selecteer een map en kies een bestand in de lijst.
Kies de kanalen in de lijst en tik daarna op Volgende.
Selecteer een categorie waaraan u het kanaal wilt toevoegen en tik op Voltooien.

Het menu Categorie
Het menu Categorie gebruiken:

1. Tikop > Programma’s > Newstation.

2. Selecteer een categoriemap. Tik vervolgens op Menu. De menulijst
wordt weergegeven. Vernieunen

Nieuwe categorie
verwijderen
Hernoemen

3. Tik op een optie die u nodig hebt.

Lettergrootte 3

Categorie exporteren
Instelling
Info over

Het menu Kanaal
Het menu Kanaal gebruiken:

Afsluiten

1. Tikop o > Programma’s > Newstation.
2. Tik op een categoriemap, selecteer een kanaal en tik op Menu.
3. Tik op een optie die u nodig hebt.



Het menu Onderwerp

Het menu Onderwerp gebruiken:

1.
2.

Tik op > Programma’s > Newstation.

Tik op een categoriemap. Tik vervolgens op een kanaal dat u wilt openen. Selecteer een onderwerp
en tik op Menu. De menulijst wordt weergegeven.

Tik op een optie die u nodig hebt.
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Om geheugen vrij te maken op uw apparaat kunt u deze functie gebruiken om de actieve toepassingen

die u niet gebruikt, gemakkelijk te sluiten.

Automatisch opruimen instellen:

1.
2.

Tik op Start > Instellingen > tabblad Systeem > Automatisch opruimen.

Schakel het selectievakje in om de functie Automatisch opruimen te activeren. Selecteer vervolgens

Druk even of lang op X om het programm te sluiten.

Tik op de knop Instellen om Uitzondering en Geforceerd gesloten lijst in te stellen.
Tik op ﬁ wanneer u klaar bent.

5

[ [oruk even ap % ~|om pragram te
sluiten

e P
%% | Automatisch opruime . Y||| 4z ok

e
7a | Automatisch opruime 4 1| 4% ok

Uitzondering

Eeheer de programma's die U niet wilt
sluiten om geheugen wij te maken,

%% | Automatisch opruime (.

Til <€
Geforceerd

Het object wordt toegevoegd in het
wenster Taakeinde, U kunt het

verwijderen als u niet geforcesrd wilt
afsliten,

Uitzondering 3 Messenger
‘W’ Windows Media
Geforceerd = ]
~———————
| il D
(Toevoegen)‘ | o - : -
— ——




Hoofdstuk 13

Overige eigenschappen

» De standaardwaarden herstellen
+ Systeeminformatie
- Taakbeheer
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Met deze optie kunt u de standaardinstellingen herstellen.

De standaardinstellingen herstellen:

1. Tikop E > Instellingen > tabblad Systeem > Standaardinstellingen.

2. Typ ‘1234’ in het veld Wachtwoord om te bevestigen dat u de standaardinstellingen wilt herstellen.

3. Tikop .

WAARSCHUWING: Deze optie zal alle bestanden die op het apparaat zijn opgeslagen, verwijderen.

Systeeminformatie bevat belangrijke apparaatinformatie, inclusief de huidige apparaatinstellingen en de
versie.

Systeeminformatie starten:

1. Tikop E > Instellingen > tabblad Systeem > Systeeminformatie.

2. Tik op het tabblad Apparaatgegevens voor informatie over de apparaathardware.

3. Tik op het tabblad Versie om de versies van de ROM, Boot, Radio, MP en batterij weer te geven.



Met Taakbeheer kunt u de momenteel actieve programma's, het geheugen en de CPU-belasting
controleren. U kunt deze functie gebruiken om deze programma's gemakkelijk af te sluiten. U kunt ook
schakelen naar alle andere programma's die op het scherm Taakbeheer worden weergegeven.

Taakbeheer gebruiken:
+ Om Taakbeheer te starten, tikt u op E > Programma's > Taakbeheer.

+ Om een programma te beéindigen, selecteert u het programma dat u wilt beéindigen en tikt u op
Beéindigen.

+ Om alle taken te beéindigen, tikt u op Menu > Alle taken beéindigen.

+ Om te schakelen naar een programma, selecteert u een programma en drukt u op de navigatietoets
of tikt u op Menu > Schakelen naar.
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Bijlage
* Mededelingen

+ Specifieke absorptiesnelheid (SAR)
+ Contactgegevens ASUS
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Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik is onderhevig aan de volgende
twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken en

2. Dit apparaat moet elke ontvangen storing aanvaarden, met inbegrip van storing die ongewenste

werking kan veroorzaken.
Dit apparaat werd getest en voldoet aan de beperkingen voor een klasse B digitaal apparaat, in naleving
van deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn vastgesteld om een redelijke beveiliging te
bieden tegen schadelijke storingen in een residentiéle installatie. Dit apparaat genereert, gebruikt en
kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming
met de instructies, schadelijke storing veroorzaken in radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat
er geen storing zal optreden in een particuliere installatie. Indien dit apparaat toch schadelijke storingen
veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan vastgesteld worden door het apparaat in en uit te
schakelen, moet de gebruiker deze storing proberen te corrigeren door een of meer van de volgende
maatregelen te nemen:

+  Wijzig de richting van de ontvangstantenne of verplaats de antenne.
+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

+  Sluit het apparaat aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is
aangesloten.

+ Raadpleeg de leverancier of een ervaren radio/Tv-technicus voor hulp.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is
voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te bedienen nietig verklaren.



De functie voor het selecteren van de landcode moet worden uitgeschakeld voor producten die op
Amerikaanse/Canadese markt worden verhandeld. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen storing veroorzaken en

2. Dit apparaat moet elke storing aanvaarden, met inbegrip van storing die ongewenste werking
van het apparaat kan veroorzaken.

Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese ICES-003.
Cet appareil numerique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Dit radiocommunicatie-apparaat van categorie Il voldoet aan de Canadese industriestandaard
RSS-310.

Ce dispositif de radiocommunication de categorie Il respecte la norme CNR-310 d’Industrie Canada.

Als een apparaat wordt geleverd met een vervangbare batterij en deze wordt vervangen door een verkeer
type, kan dit leiden tot een explosie (bijv. met sommige lithiumbatterijen). Het volgende is van toepassing:

+ als de batterij in een OPERATORTOEGANGSGEBIED is geplaatst, moet er dicht bij de batterij
een markering zijn voorzien of moet er een verklaring worden vermeld in de gebruiks- en
onderhoudsinstructies;

+ als de batterij op een andere plaats in het apparaat is geplaatst, moet er dicht bij de batterij een
markering zijn voorzien of moet er een verklaring worden vermeld in de onderhoudsinstructies.

De markering of vermelding moet de volgende of een gelijkaarde tekst bevatten:

LET OP:
* EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ DOOR EEN VERKEERD TYPE WORDT VERVANGEN.
* GOOI DE LEGE BATTERIJEN WEG VOLGENS DE INSTRUCTIES.
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Als een GEREEDSCHAP nodig is om toegang te krijgen tot een OPERATORTOEGANGSGEBIED,
moeten alle overige compartimenten binnen dat gebied die gevaarlijk zijn ontoegankelijk zijn voor de
OPERATOR door middel van hetzelfde GEREEDSCHAP of moeten alle dergelijke compartimenten
worden gemarkeerd om de OPERATOR-toegang te vermijden.

Een aanvaardbare markering voor gevaar op elektrische schokken is (ISO 3864, Nr. 5036).
Apparatuur voor locaties met beperkte toegang

Voor apparatuur die uitsluitend bedoeld is voor de installatie in een LOCATIE MET BEPERKTE
TOEGANG, moeten de installatie-instructies een verklaring van deze strekking bevatten:

WAARSCHUWING: De gebruiker moet het apparaat uitschakelen wanneer het wordt blootgesteld aan gebieden
met een potentieel explosieve atmosfeer, zoals benzinestations, chemische opslagplaatsen en dynamietactiviteiten.

Voor gebruik tijdens het dragen op het lichaam, werd dit apparaat getest en voldoet het aan de RF-
blootstellingsrichtlijnen van de FCC voor gebruik met een accessoire dat geen metaal bevat en waarvan
de handset minstens 1,5 cm van het lichaam is verwijderd. Het gebruik van andere verbeteringen zal
mogelijk het naleven van de RF-blootstellingsrichtlijnen niet garanderen. Als u geen accessoire dat op het
lichaam wordt gedragen gebruikt en u het apparaat niet bij het oor houdt, moet u de handset minstens 1,5
cm van uw lichaam houden wanneer het apparaat wordt ingeschakeld.

DIT MODEL VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR BLOOTSTELLING AAN
RADIOGOLVEN



Uw mobiel apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het is ontwikkeld om de beperkingen op de
blootstelling aan radiogolven zoals aanbevolen door de internationale richtlijnen, niet te overschrijden. Deze
richtlijnen werden ontwikkeld door de onafhankelijke wetenschappelijke organisatie ICNIRP en omvatten
veiligheidsmarges die zijn ontwikkeld om de bescherming van alle personen, ongeacht hun leeftijd of
gezondheid, te garanderen.

De richtlijnen gebruiken een meeteenheid die bekend is als de SAR (Specific Absorption Rate = specifiek

absorptietempo). De SAR-limiet van de ICNIRP voor mobiele apparaten die door het grote publiek worden
gebruikt, is 2 W/kg en de hoogste SAR-waarde voor dit apparaat was 0,319 W/kg* wanneer het bij het oor
werd getest en 0,86 W/kg* wanneer het op het lichaam werd getest.

Omdat SAR wordt gemeten met het hoogste zendvermogen van het apparaat, is het werkelijke SAR van
dit apparaat tijdens het gebruik, doorgaans lager dan de hierboven aangegeven waarde. Dit is te wijten aan
automatische wijzigingen aan het energieniveau van het apparaat om te garanderen dat het uitsluitend het
minimaal vereiste niveau gebruikt om het netwerk te bereiken.

Hoewel er verschillen kunnen zijn tussen de SAR-niveaus van verschillende telefoons en op verschillende
posities, voldoen ze allemaal aan de overheidsvereisten voor veilige blootstelling. Houd ermee rekening dat
verbeteringen aan dit productmodel verschillen kan veroorzaken in de SAR-waarde voor latere producten. In
alle gevallen worden de producten ontworpen om te voldoen aan deze richtlijnen.

De Wereldgezondheidsorganisatie heeft bepaald dat de huidige wetenschappelijke informatie geen
behoefte aangeeft voor speciale voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van mobiele apparaten. Als u
uw blootstelling wilt verminderen, kunt u de duur van de oproepen beperken of een “handenvrij” apparaat
gebruiken om de mobiele telefoon weg van het hoofd en het lichaam te houden.

U kunt aanvullende informatie vinden op de website van de Wereldgezondheidsorganisatie
(http://iwww.who.int/emf).

*  De tests worden uitgevoerd in overeenstemming met de internationale richtlijnen voor het testen. De beperking
bevat een aanzienlijke veiligheidsmarge om het publiek extra bescherming te beiden en om rekening te
houden met alle variaties in de metingen. Aanvullende verwante informatie omvat het ASUS-testprotocol, de
beoordelingsprocedure en het onzekerheidsbereik van de meting voor dit product.
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Verklaring van overeenstemming

Wij, fabrikant/importeur
(volledig adres)

ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25

40880 RATINGEN, Duitsland

verklaren dat het product

(beschijving van het betreffende toestel, systeem, installatie)

PDA Phone P320

in overeenstemming is met

(verwijzing naar de specificatie waaronder de overeenstemming valt)

EN 300328

EN 300440-2

EN 301489

EN 301511

2004/108/EC-EMC-richtlijn en 1995/5 EC-R &TTE-richtlijn

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM); breedband transmissiesystemen
werkend in de 2,4Ghz ISM-band op basis van spread spectum modulatie; Deel 1: technische
karakteristieken en testcondities Deel2: Geharmoniseerde EN welke invulling geeft aan de wezenlijke
vereisten, neergelegd in artikel 3.2 van de R&TTE

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM); breedband transmissiesystemen
werkend in de 2,4Ghz ISM-band op basis van spread spectum modulatie; Deel 1: technische
karakteristieken en testcondities Deel2: Geharmoniseerde EN welke invulling geeft aan de wezenlijke
vereisten, neergelegd in artikel 3.2 van de R&TTE

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM); Norm voor Elektromagnetische
compatibiliteit (EMC) voor radioapparatuur -en diensten; Deel 17: Specifieke voorwaarden voor
breedbandgegevens en HIPER-LAN-apparatuur

Wereldwijd Systeem voor Mobiele Communicatie (GSM) Geharmoniseerde EN voor mobiele
apparatuur in de GSM 900 en GSM 1800 frequentiebanden ter afdekking van de essentiéle
voorwaarden onder artikel 3.2 van de R&TTE-richtlijn (1999/5EC)



X

X

X OO0 O 0 0

Oox0O 0O

EN 301908-1
EN 301908-2

EN 55022:2006

EN 55024:
1998+A1:2
001+A2:2003
EN 50360
EN 50361

EN 61000-3-2 :
2000+A2:2005
EN 61000-3-3 :
1995+A1:2001
EN 55013

EN 55020
EN 50332-1

CE marking

EN 60065

EN 60335
EN 60950-1
EN 50091-1

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM); Basisstations (BS), Repeaters en
Gebruikersapparatuur (UE) voor IMT-2000 derde generatie mobiele netwerken;-Deel1:
Geharmoniseerde EN voor IMT-2000 inleiding en gemeenschappelijke eisen, welke invulling geeft
aan de wezenlijke vereisten, neergelegd in artikel 3.2 van de R&TTE-richtlijn; Deel2:
Geharmoniseerde EN voor IMT-2000, CDMA Direct Spread (UTRD FDD) (UE), welke invulling geeft
aan de essentiéle vereisten van artikel 3.2 van de R&TTE-richtlijn.

Grenswaarden en meetmethoden van radiostoringskenmerken van gegevensverwerkende
apparatuur

Gegevensverwerkende apparatuur-Immuniteitskenmerken-Grenswaarden en meetmethoden

De maximumnormen voor de blootstelling van het menselijk lichaam aan elektromagnetische velden
(0 Hz tot 300 GHz) | International Commission on Non-lonising Radiation Protection (1998),
Richtlijnen voor het beperken van blootstelling aan variabele elktrische, magnetische en
elektromagnetische velden

Storingen veroorzaakt in voedingen

Storingen veroorzaakt in voedingen

Grenswaarden en meetmethoden van radiostoringskenmerken van breedbandontvangers en
aanverwante apparatuur

Immuniteit voor radiostoring van breedbandontvangers en aanverwante apparatuur
Geluidsapparatuur-Hoofdtelefoons en oordopjes voor draagbare geluidsapparatuur-Meetmethodes
en limietvoorwaarden voor maximaal geluidsdrukniveau-Deel1:Algemene methode voor “alles-in-één

apparatuur”
c € (EC-confirmiteitsmarkering)

De fabrikant verklaart tevens dat bovengenoemd apparaat voldoet aan de actuele vereiste
veiligheidsnormen in overeenstemming met LVD 2006/95 EC

Veiligheidseisen voor elektronische en gerelateerde toestellen voor huishoudelijk en soortgelijk
algemeen gebruik

Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elektrische apparaten

Veiligheid van apparatuur voor informatietechniek, waaronder elektrische zakelijke apparatuur
Algemene en veiligheidsvereisten voor ononderbroken stroomsystemen (UPS)

Datum: 26 maart 2008
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ASUS
Adres: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Verklaring

Wij verklaren dat de IMEI-codes voor dit product, P320, uniek zijn voor elke eenheid en alleen aan dit
model zijn toegewezen. De IMEI van elke eenheid wordt in de fabriek ingesteld en kan niet door de
gebruiker worden gewijzigd. De IMEI voldoet aan de relevante vereisten met betrekking tot de IMEI-
integriteit zoals beschreven in de GSM-standaarden.

Als u vragen of opmerkingen hebt over deze kwestie, kunt u altijd met mij contact opnemen.

Hoogachtend,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx



ASUSTeK COMPUTER INC. (AsiaPacific)
Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Website www.asus.com.tw

Technische ondersteuning

Telefoon +886228943447

Fax ondersteuning +886228907698

Softwaredownload support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adres 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Telefoon +15029550883

Fax +15029338713

Website usa.asus.com

Softwaredownload support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Adres Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Telefoon +49210295990

Fax +492102959911

Online contact www.asus.com.de/sales

Technical Support

Telefoon +49180595990

Fax +492102959911

Online support www.asus.com.de/support
Website www.asus.com.de/news

ASUS Holland B.V. (Nederland)

Technical support: +31-591-570290
Support e-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Web site: http://nl.asus.com/

* Op deze site is een online technisch aanvraagformulier voorzien dat u kunt invullen om contact op te nemen met de technische ondersteuning.
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